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JIner akryaauszanuu padoueil mporpaMmbl

Pabouast mporpamMma repecMoTpena, 00cykaeHa u ogoopena s peanuzamnuu B 2022 - 2023
yueOHOM Troy Ha 3acefaHuu Kageapsl MHOCTpaHHBIX S3BIKOB IO TEXHUYSCKUM HAMPABICHHUSIM

IIporokomor 20 1. Ne

3aB. kadeapoii H.H.?epKI/IHa

Pabouast mporpamMma repecMoTpeHa, 00CyKaeHa u 0100peHa s peanmsaruu B 2023 - 2024
yueOHOM roy Ha 3acefaHuu Kageapsl MHOCTpaHHBIX S3BIKOB MO TEXHUYECKUM HAIPABICHHSIM

[Ipotokom ot 20 r. Ne

3aB. kadeapoii H.H.&:pKMHa

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, 00cyxkaeHa u ogodpena s peanmm3anuu B 2024 - 2025
y4eOHOM roy Ha 3acenanuu kadeapsl HHOCTpaHHBIX S3BIKOB 110 TEXHUYECKUM HATIPABICHUSM

IIporokomor 20 1. Ne

3aB. kadeapoii H.H.?epKMHa

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, 00cyxaeHa u ogoopena st peasmszanuu B 2025 - 2026
y4eOHOM roy Ha 3aceqaHuu Kaeapsl MHOCTpaHHBIX A3BIKOB [0 TEXHHUYSCKUM HAIPABICHHUSIM

[Iporokom ot 20 . Ne
3aB. kadeapoii H.H. 3epkuna




1 Iles1u ocBOCHUS TN CHMILTHHBI (MOYJI51)

Lensro OCBOCHHUS  JUCILIUIIINHEI "TexHUYECKUI MHOCTPaHHbIN S3BIK B
npodeccHOHaIbHONM  00nacTu"  SBISETCSA: TOBBIIICHWE MCXOJHOTO YPOBHS  BJIAJCHHS
MHOCTPaHHBIM SI3bIKOM, JIOCTUTHYTOTO Ha MpeAbIAyIIed CTynmeHu OOy4eHHs, pa3BUTHE Y
00y4aromuxcst CIOCOOHOCTH K OCYIIECTBICHHIO JIEJIOBOM KOMMYHUKAIlMM B YCTHOH W
nuchbMeHHOU (hopMax Ha rocyaapcTBeHHOM s3bike Poccuiickoit denepannu u ”HOCTpaHHOM(BIX )
sI3bIKe(ax)

2 MecTo THCHHUIIMHBI (MOYJIAA) B CTPYKTYpPe 00pa30BaTe/IbHOI NporpaMMal

JuctumuimHa TeXHu4ecKuii HHOCTPaHHBIH S3bIK B TPO(GECCHOHATBLHON 00J1aCTH BXOUT B
00s13aTelIbyI0 4acTh yU€OHOTI0 IUIaHa 00pa30BaTENbHON MPOrPaMMBI.

Jns  wW3ydeHWs  JUCHUIUIMHBL ~ HEOOXOOUMBI  3HaHUS  (YMEHHs,  BIIAQJCHUSA),
c(OpMHUPOBAHHBIE B PE3Y/IbTATE U3YUCHHSI AUCLHUIUINH/ IPAKTUK:

WNHocTpaHHBIN SA3BIK

Pycckuii g3bIK U 1e110BbIe OyMaru

3nanus (YMEHHs, BIAJICHUS), TOTyYCHHbIE NMPH M3YyYCHUU TAHHOM NUCIMILIMHBI OyIyT
HEO0XO0AUMBI JUIsl U3yUeHUS UCHUILINH/TIPAKTHK:

IlonroroBka k ca4ye u cja4a rocyapCTBEHHOTO 9K3aMEHA

3 Komnerenuun odyuarouierocs, popMupyembie B pe3y/ibTaTe 0CBOEHUS

AUCHMILIMHBI (MOAYJIS) U IVIAHUPYEMbIe pe3y/IbTaThbl 00y4eHHUs

B pesynbrate ocBoeHMs AMCUUILUIMHBI (MOIyJsl) «TeXHUYECKUH MHOCTPAHHBIM S3bIK B
poQeCCHOHAIBHON 001aCTH 00 y4arOIIMICs TOJKEH 001a1aTh CIASAYIOIMUMH KOMITETCHIIUSIMU:

KO[[ HHJUKaTOopa I/IHILI/IKaTOp JOCTHIXKCHUA KOMIICTCHIIM

VYK-4 CniocoOeH ocymecTBIsATh JeI0BYI0 KOMMYHUKALIMIO B YCTHOW M MUCbMEHHOW (hopMax Ha
roCyIapcTBEHHOM si3bike Poccuiickoil Denepariu 1 ”HOCTpaHHOM(BIX) si3bIKe(ax)

YK-4.1 BriOupaer cTuiib 0OLIEHHS HAa PYCCKOM SI3bIKE B 3aBHCHMOCTH OT LIETH U
YCIIOBUI MapTHEPCTBA; aJaITUPYET Peub M CTHJIb OOLICHUS K CUTYyalUsM
B3aMMOJECHCTBUS

YK-4.2 Bener nenoByro nepenucky Ha pyCCKOM M MHOCTPAHHOM SI3BIKAX C Y4ETOM
0COOEHHOCTEH CTMIIMCTHKU O(UIUAIBHBIX THCEM M COLMOKYJIbTYPHBIX
pa3InInmn

YK-4.3 Bommonuser s MYHBIX 0 Leded  mepeBod  OQUIMANBHBIX U
npoeCCHOHATIBHBIX TEKCTOB C HMHOCTPAHHOTO S3blKa HAa PYCCKUH, C
PYCCKOTO SI3bIKA HA WHOCTPAHHBIN

YK-4.4 [IyOnu4HO BBICTYNAaeT Ha PYCCKOM SI3bIKE, CTPOUT CBOE BBICTYIJIEHHE C
YYETOM ayJIMTOPHH U 11eJTH OOIIeHUs
YK-4.5 YCcTHO mpeacTaBiseT pe3yabTaThl CBOEH JEATEIBHOCTH HAa MHOCTPAaHHOM

A3BIKE, MOXKCET ITOJACPKATH Pa3roBOP B XOJA€ UX O6Cy}K)IeHI/I${




4. CTpyKTypa, 00bEéM U coep:KkaHue TUCHUIIMHBI (MOAYJIsA)
OO0mas TpyI0€MKOCTh JUCIUIUIMHBI COCTABISIET 6 3a4eTHBIX enuHull 216 akaa. 4acoB, B TOM

YUCJIC:

— KOHTaKTHas padora — 33,2 akaj. 4acoB:
— aynuTopHas — 33 akaJl. 4acoB;

— BHeaynutopHas — 0,2 akaJ1. 4acoB

— caMocTosTenbHas pabora — 182,8 akan. 4acos;

dDopMa arrecTaiuu - 3a4cT

AynuropHas ) =
o | xonTaxTHas pabota E 5 dopma TeKyIIEero
= g X Bu KOHTPOJIS
Pasnen/ Tema 3 (B axaz. vacax) S A . p Kon
S 3 ©| caMocrosTenbHOW | ycCIeBaeMOCTU U
JTACIUTUTAHBI 5 [ . | xoMOereHiM
O 2 £ paboThI MIPOMEKYTOUHOH
nab. | mpakT. | 3§ aTTecTa
Jlek. =] N
3aH. | 3aH. | &
1. Cdepa Oynyuieit
npodecCHOHATLHON
JIeSITeIbHOCTH
YK-4.1
1.1 MWcropus pa3BuTHs IToaroroBka '
I O(I)eccpmp b u HI/ICf:[MeHHOFO Iposepxa yR-4.2,
P N 6/21 30 MMUCHbMEHHBIX VK-4.3,
npogecCUOHATEHON MOHOJIOTHYECKOT O
obmactn BBICKA3bIBAaHUS pador yK-4.4,
YK-4.5
1.2 CoBpeMeHHbIE VK-4.1,
TEXHOITIOTHH " OTBeTHI HA BOTIPOCHI Br100opouHbIit yR-4.2,
HEepPCIeKTUBEl  pa3BUTHA| 5 621 | 30 p p VK-4.3,
0 TEKCTY orpoc
npodeccuu u YK-4.4,
npodeccuoHaIbHON YK-4.5
VYK-4.1
1.3 MupoBbeie Be ne '
npe.r I/ISII)TI/ISI u KOMZI['I};L:I/II/I THonrotoska YK-4.2,
pearp N 6/3,21 | 29,9 JIOKJIaa, YcTHBIi onpoc VK-4.3,
npodeccnoHaIbHON
obnacTH Mpe3eHTAINN VK-4.4,
YK-4.5
Hroro no pazaeny 18/7,21| 89,9
Uroro 3a cemectp 18/7,211| 89,9 3a4éT
2. OcHOBBI HMHOSI3BIYHON
KOMMYHHKAIIUH B
npodeccnoHanbHON 00JIaCTH
21 OcobeHHoCcTH
MPUMEHEHUSI
CocraBienue
WHOCTPAHHOTO s3bIKa B
N TEPMHHOJIOTHYECKOTO
npodeccHoHaIBHON COBaDS YK-4.1,
obJyactH bo (beccnoé)am)ﬂoﬁ ITposepka VK-4.2,
(TepmuHONOrMYECKUI 6 6/31 | 45 P MTUCHMEHHBIX VK-4.3,
obnacTy, .
CJI0Baph 3alaHui YK-4.4,
N BBITIOJTHEHUE
npodecCuoHaIBHON YK-4.5
MTUCEMEHHBIX
001acTH, rpaMMaTHYECKUE .
3ajaHu’
KOHCTPYKIIHH, JeToBast
KOPPECTIOHIEHIIN)




Yrenue u

292 CrovKrvpa " HUCHMCHHBINA
) PYKTYP MIEPEBOJI TEKCTOB
OpTaHHM3alHA npo¢eccuoHaNbHON YK-4.1,
po¢eCCHOHAITBLHOTO 061aCTH IIposepka YK-4.2,
TeKcTa. AHHOTUPOBAHUE U 9/311 | 47,9 COCTaBJ‘IeH.I/Ie MMMCbMEHHEIX VK-4.3,
pedeprupoBaHHEe  TEKCTOB 3aJaHui YK-4.4,
MMMCbMEHHBIX
npodecCHOHATEHON AHHOTALUH TEKCTOB YK-4.5
obJyactu 5
po)eCCUOHANBHOM
HAINpPAaBICHHOCTH
HUroro no pazaeny 15/61 | 92,9
Uroro 3a cemectp 15/61 | 92,9 3a4éT
Hroro no aucuuIuinHe 33/13,2 182,8 3a4eT

u




5 O0pa3oBaTte/ibHbIE TEXHOJIOTHH

B cootBercTBuu ¢ TpeboBanusmMu OPI'OC 3++ BO no peanuzamnuu KOMIETEHTHOCTHOT'O
MOJX0J[a TporpamMMa JUCHUIUIHHB « TeXHHYeCKU WHOCTPAHHBIA S3BIK B MPOodeccrOHATBHON
o0nacTuy» nmpeaycMaTpuBacT:

— UCTOJIb30BaHUE B YIEOHOM TPOIECCE AKTUBHBIX U MHTEPAKTHBHBIX ()OPM MPOBEICHUS
3aHATUN C 1ENb0 GOPMUPOBAHMS U PA3BUTHUS MHOA3BIYHOW KOMMYHUKATHBHON KOMIIETEHIIUU
00yJarouxcs;

— HuchnoJib3oBaHwe aynuo- U BuaeomarepuanoB, MHTEPHET - pecypcoB Ha
MPaKTUYECKUX 3aHATUSIX;

— HCIIOJIb30BaHUE 3JIEKTPOHHBIX 00pa30BaTENIbHBIX PECYPCOB MO TEMaM MPAKTHYECKHX
3aHATHUH;

— [IOMCK U U3y4eHHE MEAUIHBIX TEKCTOB M0 0003HAUYEHHOM MPOOIIeMaTHKE;

— WCMOJB30BaHUE Pa3HbIX (HOpPM BHEAYIUTOPHOW pabOTHI: ydacTHE B CTYIACHUECKHX
HAyYHBIX KOH(EpEeHINAX, KOHKYpCcaxX U OIMMITUAAX.

JI1st TOCTH>KEHUS TUTAHUPYEMBIX PE3yJIbTaToB 00y4eHus, B Kypce «IHOCTpaHHBIN SI3bIK B
npodecCuOoHaNBHOM AeSITETLHOCTU» UCTIONIB3YIOTCS CIeaAyIole 00pa3oBaTeIbHbIE TEXHOIOTHHU:

1. NudopmanmoHHO-pa3BUBAIOIINE TEXHOJIOTHH, HAMpaBICHHBIE Ha (HOpMHpOBaAHHE
CUCTEMBbI 3HaHHH U CBOOOHOE ONIEPUPOBAHIE UMHU.

Hcnonb3yeTcss KOMMYHUKAaTUBHO - KOTHUTHUBHBIA METOJI, CAMOCTOSITEIbBHOE H3yUYEHUE
JUTEepaTyphl, NPUMEHEHHUE HOBBIX HH(GOPMAIMOHHBIX TEXHOJOTHHA Ui CaMOCTOSITENILHOTO
MOTIOJIHEHUSI 3HAHWM, BKJIIOYAas MCIOJIB30BAHUE TEXHUYECKUX M IJICKTPOHHBIX CPEACTB
uHpopmanuu.

2. JlesaTenbHOCTHBIE, TPAKTUKO-OPUEHTHUPOBAHHBIC TEXHOJIOTHH, HAIPABJICHHBIC Ha
dbopMupoBaHHe CHCTEMbl MNPOPECCUOHAIBHBIX MPAKTHUECKUX YMEHHH U HaBBIKOB IMPH
BBITIOJIHCHUH 33JIaHUM, MPOBEJICHUU SKCIEPUMEHTAIBHBIX MCCICIOBAaHUM, O00CCIECUMBAIOIINX
BO3MOXXHOCTh KQU€CTBEHHO BBIMOIHSITH MPOGECCHOHATBHYIO AESITETbHOCTb.

3. PasBuBaromme mPOOJIEMHO-OPUCHTUPOBAHHBIC TEXHOJIOTHH, HAlpaBJICHHBIC Ha
dbopMHpOBaHHE U Ppa3BUTHE MPOOJIEMHOTO MBINIJIEHUS, MBICIUTEIHLHON AKTHBHOCTH,
CIIOCOOHOCTH BUAECTh U (POPMYIHPOBATH MPOOJIEMBI, BHIOMPATh CIIOCOOBI U CPENCTBA I UX
pemenusi. HMcnonp3yeTcss KOJJIGKTUBHAs JEATEIBHOCTH B TPYIIAx IMPU  BHIOJHEHUH
MPAKTUYECKUX 3aJJaHHi, peleHue 3a7a4d B YCIOBHBIX CUTYAIIUSIX JIEI0BOM U podeccruoHalbHOM
KOMMYHHUKAITUH.

4. JIN4HOCTHO-OPUEHTHPOBAHHBIE TEXHOJIOTUU OOyUYEHUS, YUUTHIBAIOLIUE Pa3TUYHBIC
CIOCOOHOCTH 00yYaeMbIX, CO3/TaHNe HEOOXOIUMBIX YCIOBHM JJIsl pA3BUTHUS MX UHIUBUTYATbHBIX
HABBIKOB, Pa3BUTHE AKTUBHOCTH JIMYHOCTH B yueOHOM Tiporiecce. JINUHOCTHO-OpHUEHTHPOBAHHbIE
TEXHOJIOTHH OOYYCHHS PEATH3YIOTCS B PE3yIbTaTe WHIUBUIYAIBHOTO OOIIEHUS TPEToaBaTems
U CTyJIEHTa Ha Mpe3eHTAIHsIX COOOICHUI 1 JOKIJIAJ0B, MUCbMEHHBIX padOT U MPHU BBHITTOIHEHUU
JIOMAITHUX UHANBUIYaTbHBIX 33/ IaHUMN.

6 YueOHO-MeTOAUYECKOE 00eciedeHUe CAMOCTOSITeJIbHOI PadoThl 00y4aroImMXcst
[Ipencrasneno B mpuioxxkenuu 1.

7 OueHOYHBIE CPeACTBA AJIsl IPOBeeHHs POMEKYTOUHOI aTTecTAlMI
[IpencraBneHbl B IPUIIOKEHUH 2.

8 YueOHo-MeTOAMYeCcKOe H HH(POPMALIMOHHOE O0ecneyeHue TUCIUIIHHBI (MOTYJIs1)
a) OcHoBHas1 IMTEpaTypa:
AHTIIMICKH SI3BIK

1.3epkuna, H. H. English for professional purposes: npaktuxkym / H. H. 3epkuna, O. B.
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0) lonoJiHMTEIbHASA JIUTEpaTypa:
AHTIIMICKHH SI3BIK

1. ITonsikoBa, JI. C.JIekcuko-rpaMMaTHYECKUE TPYAHOCTH TEXHUYECKOTO MEPEBOA C

AHTJIMICKOTO 53bIKa Ha pyccKuil: yueOHOo-MeToaunueckoe nocoodue / JI. C. ITonsikosa, IO.
B. IOxakoBa; MI'TY. - Maruuroropck: MI'TY, 2017. - 1 snekrpon.ont. auck (CD-ROM). -
ISBN 978-5-9967-1045-4. -URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3408.pdf&show=dcatalogues/1/1139
716/3408.pdf&view=true  (mata ooOpamenus: 03.09.2019). - MakpooObekT. - Tekcr
3JIEKTPOHHBIMN.

2.SELF-STUDY ENGLISH. STEP II: npaktukym / }O. B. FOsxakoga, JI. C. ITossikosa, O.
A. Jlykuna, A. I'. Knagosa ; MI'TY. - Maruutoropck : MI'TY, 2018. - 1 31eKTpoH.ONT. AUCK
(CD-ROM). - 3ari. c TUTYJ.9KpaHa. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3783.pdf&show=dcatalogues/1/1527
929/3783.pdf&view=true = (mara ooOpamenus: 15.10.2019). - MakpooObekr. - Tekct
ANEKTPOHHBIN. - CBefieHus AocTynHbI Takxke Ha CD-ROM.

3.IOxakoBa, 0. B. SELF-STUDY ENGLISH. STEPIII: npaktukywm / 1O. B. IOxakosa,
JI. C. IlonsikoBa, O. A. Jlykuna; MI'TY. - Marautoropck: MI'TY, 2018. - 1 s1ekTpoH.ONT. AUCK
(CD-ROM). - 3ari. c TUTYJ.9KpaHa. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3782.pdf&show=dcatalogues/1/1527
908/3782.pdf&view=true = (mara ooOpamenus: 15.10.2019). - MakpooObekr. - Tekct
ANIEKTPOHHBIN. - CBefieHus 1ocTynHbl Takke Ha CD-ROM.

Hewmerkuii si361k

1. Tamnep, E. D. EasyDeutsch : yue6noe mocobue / E. D. T'amnep, E. . Pabuna ; MI'TY. -
Maruwurtoropck, 2013. - 78 c. : tadu. - URL:

https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=626.pdf&show=dcatalogues/
1/1109379/626.pdf&view=true (mara oOpamenus: 04.10.2019). - MakpooObekT. - TekcT :
ANEKTPOHHBIN. - IMeeTCs meyaTHbIN aHaJor.

2. yockux, A. U. Ich und meinStudium. Kursbuch : yue6roe mocobue [m1s By308] / A.
U. Hy6ckux, O. B. Kucens ; Marautoropckuii roc. texundeckuid yu-t uMm. I'. U. Hocosa. -
Marnutoropck : MI'TY um. I'. W1. Hocoga, 2019. - 1 CD-ROM. - 3arm. ¢ tutyn.okpana. - URL:

https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3834.pdf&show=dcatalogues
/1/1530461/3834.pdf&view=true (mara ooOpamenus: 22.10.2019). - MakpooObekT. - Tekcr :
ANIEKTPOHHBIN. - CBefieHus noctynHbl Takke Ha CD-ROM.

3. Kypasaea A. A. ProfessionalReadinginEnglish, FrenchandGerman [DnexTpoHHbIit
pecypc]: yuebHO-MeToquueckoe ocobue / A. A. XKypasnesa, T. 0. 3anasuna, JI. A. lllopoxosa ;
MI'TY. - Marautoropck: MI'TVY, 2016. - 1 snextpon.ont. auck (CD-ROM). - Pexwum mocryma:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=17.pdf&show=dcatalogues/1/113025
1/17.pdf&view=true .- MakpooOBEKT.



https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3408.pdf&show=dcatalogues/1/1139716/3408.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3408.pdf&show=dcatalogues/1/1139716/3408.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3783.pdf&show=dcatalogues/1/1527929/3783.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3783.pdf&show=dcatalogues/1/1527929/3783.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3782.pdf&show=dcatalogues/1/1527908/3782.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3782.pdf&show=dcatalogues/1/1527908/3782.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=626.pdf&show=dcatalogues/1/1109379/626.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=626.pdf&show=dcatalogues/1/1109379/626.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3834.pdf&show=dcatalogues/1/1530461/3834.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3834.pdf&show=dcatalogues/1/1530461/3834.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=17.pdf&show=dcatalogues/1/1130251/17.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=17.pdf&show=dcatalogues/1/1130251/17.pdf&view=true

DpaHIy3CKHN A3BIK

1. Awntpomoma, JI. U. IlepeBox kak BuI NpodEeCCHOHATBLHONW KOMMYHHUKATHBHOMN
nesTeNbHOCTH. [IpakTHkyM 1O mepeBoJy HAay4YHO-TEXHHYECKHUX TEKCTOB Ha aHIJIHIICKOM,
HEMEIIKOM U ()PaHIIy3CKOM SI3bIKaX JUIS CTYACHTOB By30B: npakTukyMm / JI. . Autpomnosa, T. IO.
3anaBuna, H. B. [Iépuna ; Maruutoropckuid roc. texnuyeckuii yH-T uM. [. 1. Hocoa. -
Marnutoropck : MI'TY um. I'. K. Hocoga, 2019. - 1 CD-ROM. - 3arn. ¢ tutyn.skpana. - URL :
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3859.pdf&show=dcatalogues/1/1530
474/3859.pdf&view=true  (mara oOpamenus: 25.10.2019). - MakpooObekt. - Tekcr
ANIEKTPOHHBIN. - CBeaeHus noctynusl Takke Ha CD-ROM.

2. Xypaenea A. A. ProfessionalReadinginEnglish, FrenchandGerman [DnexTpoHHbIi
pecypc]: yuebHo-MeTouueckoe mocobue / A. A. XKypasiaesa, T. 0. 3anasuna, JI. A. lllopoxosa ;
MI'TY. - Maraurtoropck: MI'TVY, 2016. - 1 anekrpon.onT. auck (CD-ROM). - Pexwum mocrymna:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=17.pdf&show=dcatalogues/1/113025
1/17.pdf&view=true .- MakpooOBEKT.

B) MeToaunyeckue ykasaHus:
1. Meronuyeckue yKa3aHUs 110 OpraHU3alliu ayIUTOPHON U BHEAYIUTOPHOH pabOTHI IO
mucnuiuinae (Ipunoxenue 3)

r) [Iporpammuoe obecneuenue u UaTepuer-pecypcebi:

IIporpammHoe o0ecneuenne

Haumenosanue [10 Ne morosopa Cpoxk neficTBuUS JTULIEH3UU
MS Off_lce 2007 Ne 135 o1 17.09.2007 0eccpovHO
Professional

MS Windows 7

Professional (mis 11-1227-18 ot 08.10.2018 11.10.2021
KJIACCOB)

7Zip CBOOOJIHO  PACIpPOCTPAHIEMOE 0ECCPOYHO
Adobe Reader CBOOOJIHO  PacCIpOCTPaHIEMOE 0eccpoyHO
Bpayzep Mozilla CBOOOJTHO  pacmpoCTpaHsIeMoe

Firefox 10 Oecepotino
Bpay3zep Yandex CBOOOJIHO  PACTIPOCTPAHIEMOE 0EeCCPOUIHO
MS Office 2003y, 135 1 17.09.2007 GeccpoHO
Professional

FAR Manager CBOOOJIHO  PACIPOCTPAHIEMOE 0EeCCPOUIHO

IIpogdeccnonasibubie 0a3bl JAHHBIX 1 HHPOPMALMOHHBbIE CIIPABOYHbIE CHCTEMbI

Hassauwue xypca CchlIKa
DnekTpoHHas 0aza MepUoOAMYECKUX wu3maHui East
View Information Services, OO0 «MIBUC»

https://dlib.eastview.com/

HaLII/IOHaJIBHaSI I/IH(bOpMaI_II/IOHHO-aHaHI/ITI/I‘-ICCI(aH URL:
cucrema  —  POCCHHCKWH  WHAEKC — HAyHHOTO https://elibrary.ru/project_risc.asp
nutupoBanus (PYHI)

[TouckoBass cuctema Axamemusi Google (Google

Scholar) URL: https://scholar.google.ru/



https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3859.pdf&show=dcatalogues/1/1530474/3859.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3859.pdf&show=dcatalogues/1/1530474/3859.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=17.pdf&show=dcatalogues/1/1130251/17.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=17.pdf&show=dcatalogues/1/1130251/17.pdf&view=true
https://dlib.eastview.com/
https://elibrary.ru/project_risc.asp
https://scholar.google.ru/

Nudopmanmonnas cucrema - EnuHoe OKHO
JIOCTYTa K HTHGOPMAIIMOHHBIM pecypcaM
Poccuiickass ['ocynapcTBennas OubOmmoTeKa.
Katanoru
DNeKTpoHHBIE pecypchl Oubmmoreku MITY
uM. I'.11. HocoBa
YHHUBepCUTETCKasT MHPOPMAIMOHHASI CHCTEMa
POCCHUA
MexnyHapoHas HAyKOMETpHUYECKast
pedeparuBHas ¥ nonHOTEKCTOBas O0a3a maHHbIx |itp://webofscience.com
HayJHbIX n3gannii « Web of sciencey
MexnyHapoaHas pedeparuBHas u
MIOJTHOTEKCTOBAasl _ClIpaBOYHasi 0a3za  JIaHHBIX
MexayHnaponHas ~ 0a3a  MOJIHOTEKCTOBBIX
KypHAJIOB Springer Journals
MexayHaponHas 0a3a CIPAaBOYHBIX H3JIaHUM
10 BCceM oTpacisaM 3Hanuii SpringerReference

9 MaTepuaJibHO-TeXHHYeCKOe 00ecredeHue TUCIIUIIHHBI (MOTYJIs1)

URL: http://window.edu.ru/

https://www.rsl.ru/ru/4readers/catalogues/

http://magtu.ru:8085/marcweb2/Default.asp

https://uisrussia.msu.ru

http://scopus.com

http://link.springer.com/

http://www.springer.com/references

MaTCpI/Ia.HBHO-TeXHI/I‘-IeCKOG oOecrieuenne JUCHUITIIMHBI BKJIFOYACT:

MaTCpI/Ia.HBHO-TeXHI/I‘-IeCKOG oOecrieuenne JUCHUITJIMHBI BKJIFOYACT:

Y4eOHble ayAuTOpUM [UIsI TPOBEACHUS MPAKTUYECKUX 3aHSATUN, TPYNIOBBIX U
HHIUBHUIYAJIbHBIX KOHCYJIBTaIlI/If/'I, TCKYHICTO KOHTPOJIA U HpOMe)KYTO‘IHOfI arrecraluu:
MYJIbTUMEIMIHBIC CPEJCTBA XPAaHCHHUs, TEpelayd U MPEICTaBICHUsT HH(OOPMAIMK, KOMIUICKC
TECTOBBIX 3aI[aHl/If/'I AJIA IPOBEACHU A IPOMEKYTOUYHBIX U pY6e)KHI)IX KOHTpOHeﬁ.

[Tomenienuss Ui CaMOCTOSITETIBHOH ~ pabOThI  OOYYAIOIIUXCSA:  MEPCOHAIBHBIC
kommbioTepsl ¢ makerom MS Office, Beixomom B MHTEpHET M ¢ JOCTYIIOM B DJIEKTPOHHYIO
nH(}OPMaIIMOHHO-00pa30BaTEIbHYIO CPEly YHUBEPCUTETA.

[lomemenne st XpaHeHUsT U NPOPUIAKTHUECKOTO OOCIYKHBAaHUS  y4eOHOro
o0opymoBaHusi: IMmKapbl 7S XpaHEHUS Y4eOHO-METOIWYECKOW JOKYMEHTAIMH, Y4eOHOTO
000pyI0BaHUS ¥ Y4€OHO-HATJIAIHBIX TTOCOOUH.


http://window.edu.ru/
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http://scopus.com/
http://link.springer.com/
http://www.springer.com/references

INPUIOKEHHUE 1

YuyeOHO-MeToAnYEeCKOe 00€ecIeueHre CaMOCTOATEIbHON PaGoThI O0YyJYaIOIIUXCH

AHTJIMACKUHA A3BIK
dopwma Teky1ero
Pasnien/ Tema KOHTPOJIA [Ipumepsl 3a1aHuil 111 TEKYLIEro KOHTPOJIS
S — yCIeBaeMOCTH 1 YCTIEBACMOCTH 1
IIPOMEXKYTOUHOU IIPOMEXYTOYHOU aTTeCTal[U
aTTecTalnuu
1. Cdepa Oyayuwei
npodeccuoHaILHOM
AEATECJIBbHOCTH
1.1, Meropus passurus| [Iposepia  nuchMeHHbIX Describe the sphere you are working/going to
npodeccun u|paboT . . .
. work with the help of the following expressions
npodeCcCHOHAITBHON
obacTu Engineering, new technology, automation,
the service life of machines, machine-tools, unique
equipment, flexible industries, new generations of
machines and equipment, advanced technologies,
automatic design systems
1.2. CoBpemenHbIe | BHIOOpOUHBIA OMPOC Give a summary of the text.
TEXHOJIOT'UHU u
MEPCICKTUBBI pa3BUTHUA
npodeccun u
npogecCuOHAIIBHON
obnactu
1.3. Mupossie Bemymue|Y CTHBIH OIIPOC Make a PowerPoint presentation on the following
MIPETPUATHS " topics ,,Overview of MMK’s Production Cycle “
KOMITaHHUU
npodeccnoHanbHOM
obnactu
2. OcHOBBI HHOSA3BLIYHOM
KOMMYHHKAaIlUU B
npogeccuoHaIbLHOU
odsacTu
2.1. Oco6ennoctu |IIposepka mucemennsix | Find the following words and word combinations
TIPUMEHEHHS 3aJaHAN in the text:
HHOCTpPAHHOTO A3bIKa B CBoiicTBa MECTaJJIOB, KpucTtallinyeckasd
npo¢eCCHOHATBHON CTPYKTYpa, pa3Mep 3epeH, ¢hopma 3epeH, 3aKajka,
o0acTu OTXKUTI', BOJIOUCHHUC, IIPOKATKa, KOBKA, 3KCTPY3UA,
(TepmuHONOTMYECKUit YCTaJIOCTh METAJJIA, ITOJI3YYECTh METalIa
CI0Baphb
npodeCCHOHATBLHON Explain in English the meaning of the following
obactH, words:
rpaMMaTHYeCKHe malleability, crystalline structure, grains, heat
KOHCTPYKIIUH,  JIeNOBas treatment, alloying, creep
KOPPECTIOHICHIIN) Translate into English:




Paznen/ Tema
JIVCITUIIIMHBI

dopwma Teky1ero
KOHTPOJIA
yCIIEBAEMOCTH 1
IIPOMEKYTOUHOM
aTTecTanuu

[Ipumepsl 3aganuii 111 TEKYIIETO KOHTPOJIA
yCIIEBAEMOCTHU U
MIPOMEXKYTOUHOM aTTecTaluu

1. Metajibl — IUIOTHBIE MaTepHajbl IOTOMY, YTO
MEXJly aTOMaMH B METAJIaX MaJIO€ PacCTOSHHUE.

2. Metamibl UMEIOT KPUCTAIIIMYECKYIO CTPYKTYPY
13-3a [IPaBUJIBHOTO PACIIOJIOKEHNS ATOMOB.

3. UeM MeHbIIIE 3€pHA, TEM TBEPKE METAILI.

4. 3akanka ¥ OTXKUT U3MEHSIOT (GopMy U pazmep
3€peH B MeTajlax.

5. JlernpoBaHue W3MEHSAET CTPYKTYPY 3€peH H
CBOMWCTBA METAJIJIOB.

6. Meraimn geopMupyeTcst U paspymaeTcs u3-3a
YCTaJIOCTH U TMOJI3Y4YECTH.

Buvioepume ¢popmul 2nazona é cmpadoamenvnom
3anoze, onpeoeaume ux epems u nepegeoume.

1. are heating; are heated; have heated; have been
heated; have been heating.

2. was carried out; was carrying out; will carry out;
will have carried out; will have been carried out.

3. refined; is refined; is being refined; were refined;
were refining.

4. determine; is determining; is determined;
determined; was determined.

5. was used; are being used; used; are used; is being
used.

Ilepeeeoume cnedyrwugue npeoodcenus.
Oopamume 6HUMAHUe Ha dynkyuu
UHUHUMUEA U UHPUHUMUEGHBIE 000POMDbI.
Another factor to be considered is the problem of
productivity. To facilitate effective action, a serious
problem should be defined in terms of the data that
must be collected. Many companies expect the
employee to obtain his education during evening
hours. A few years ago, most manufacturers were
not likely to acknowledge that impregnation was a
reliable way to seal porous cast or
powder-metallurgy parts.

Put the parts of the Letter of Application in the
correct order

1. September 1, 2018

2. Thank you for your time and consideration.
I look forward to speaking with you about this
employment opportunity.

3. I can be reached anytime via email at
john.donaldson@emailexample.com or by cell
phone, 909-555-5555.

4. Sincerely, John Donaldson




Paznen/ Tema
JIVCITUIIIMHBI

dopwma Teky1ero
KOHTPOJIA
yCIIEBAEMOCTH 1
IIPOMEKYTOUHOM
aTTecTanuu

[Ipumepsl 3aganuii 111 TEKYIIETO KOHTPOJIA
yCIIEBAEMOCTHU U
MIPOMEXKYTOUHOM aTTecTaluu

5. I am writing to apply for the programmer
position advertised in the Times Union. As
requested, | enclose a completed job application,
my certification, my resume and three references.
The role is very appealing to me, and | believe that
my strong technical experience and education make
me a highly competitive candidate for this position.
My key strengths that would support my success in
this position include the following:

. I have successfully designed, developed and
supported live-use applications.
. I strive continually for excellence.

. | provide exceptional contributions to
customer service for all customers.

With a BS degree in Computer Programming, |
have a comprehensive understanding of the full
lifecycle for software development projects. | also
have experience in learning and applying new
technologies as appropriate. Please see my resume
for additional information on my experience.

6. George Gilhooley

Times Union

87 Delaware Road

Hatfield, CA 08065

7. John Donaldson

8. Sue Circle

Smithtown, CA 08067

909-555-5555
john.donaldson@emailexample.com

9. Dear Mr. Gilhooley,

2.2. Crpykrypa u
OpraHu3aIus
npo¢ecCuoHaIBLHOTO
TeKCTa. AHHOTHpPOBaHUE
" pedepupoBanue
MHOS3BIYHBIX TEKCTOB
npo¢eCCHOHATBHON
obsacTu

Translate the text.
Write an abstract of the text.
Write the key statements of the text.




HEMELKHM SI3BIK

®opma TeKy1ero
Pasesn/ Tema KOHTPOJIA [Ipumepsl 3agaHuid 111 TEKYLIETO KOHTPOJIA
T ycrneBaeMocTH 1 yCTEBACMOCTH 1
MIPOMEKYTOYHOMN MIPOMEKYTOUHON aTTECTAIH
arrecranuu
1. Cdepa Oyayweit
npodeccuoHaILHOM
AeATeTbHOCTH
1.1 Hcropus passurus|IIpoBepka muceMenHbix|Welche Merkmale zeichnen einen guten Ingenieur
npodeccun u|padot aus? Wihlen Sie die entsprechende Antwort und
npodeCcCuOHABHON schreiben Sie, warum Sie sie gewdihlt haben.
obnacTu Ein guter Ingenieur:
-besitzt ein fachiibergreifendes Grundlagenwissen;
-ist in der Lage, technische Systeme und Geréte
nicht nur im Teilen, sondern systemiibergreifend zu
verstehen;
-arbeitet stets zielorientiert;
-ist auf die Effizienz seiner technischen Losung
bedacht;
-verfligt iber betriebswirtschaftliches Verstindnis;
- zeigt soziales Engagement;
- sein Handeln ist geprédgt durch seine
Verantwortung gegeniiber der Gesellschaft.
1.2. CoBpemenHnbie | BeIOOpOUHBIit ompoc Geben Sie eine kurze Wiedergabe des Textes.
TEXHOJIOTUU "
MEPCIEKTUBBl  PA3BUTHUS
npodeccun u
npo¢eCcCuOHAIBHON
obJsacTu
1.3. MupoBsle Bemymue|Y CTHBIN OMpocC Erstellen Sie eine PowerPoint Prisentation zum
NPEATIPUSATHS " Thema
KOMITaHUH »wBMW, ,,Siemens*, ,,Apple*
npodeccnoHanbHOM
o0nactu

2. OCHOBBI HHOSI3BIYHOK
KOMMYHUKAIIMU B
npogeccuoHaIbLHOM
o0J1acTH

2.1. Ocobennoctu
MIPUMCHCHHSI
WHOCTPAHHOTO S3bIKA B
npo¢eCcCuOHATBHON
obnactu
(TepMuHOIOTHYUECKUI
CIIOBaph
npodeccnoHabHOMI
oOiacty,

[IpoBepka MNHCHMEHHBIX
3aJaHUN

Ilepesedume cnedyrougue mepmunul
Nanotechnologie, Mine, Zement, Beton,
Produktionsautomatisierung, Transporttechnologie,
Logistik,  Multiplikation,  Division,  Meter,
Zentimeter, Kilogramm, Pfund

Bilden Sie die Siitze in Passiv

1. Die Entdeckung von neuer Eigenschaften der
Stoffe iibt einen grossen Einfluss auf die Menschheit
aus




dopma TeKy1ero

KOHTPOJIA [Ipumepsl 3aganuii 111 TEKYIIETO0 KOHTPOJIA
Paznen/ Tema P PUMEPBI 331 8 p
yCIIEBaeMOCTU U yCIIEBAaeMOCTH U
JHACITUTIINHBI o N
MIPOMEKYTOYHOM MIPOMEKYTOYHOM aTTECTAIH
aTTecTanuu
rpaMMaTHYEeCKUe 2. Jons Jacob Berzelius entdeckte Silizium im Jahr

KOHCTPYKIIMH, JIET0Bast
KOPPECTIOHICHLINS )

1824,

3. Man verwendet den Begriff ,,Innovation®, wenn
man neue Ideen und Erfindungen in neue Produkte,
Dienstleistungen oder Verfahren umsetzt, die
erfolgreiche  Anwendung finden und den Markt
durchdringen.

Ubersetzen Sie.

1. YenoBek MOXET MOABEPraThCsl CASAYIOUTIM
OMacHOCTSIM Ha pabouyeM MecTe.

2. OcnenueHue BOJIbTOBOU yroi.

3. Oxor pacIuiaBJIeHHBIM METAJIJIOM.

4. TTopaxkeHue >MEKTPUUIECKUM TOKOM B CITy4yae
OTCYTCTBHS HJIM HEUCIIPABHOCTH 3a3E€MJICHHUS
Tpa"copmaropa.

5. Jlo Hadana paboThl paboYHid TOJIKEH:

6. Hagerp cmemonexnay u  TOJOBHOW  yOop,
MIPUTOTOBBTE 3ANTUTHYIO MACKY, IIUTOK WIIA OYKH.
7. Yaamuth ¢ paboyero Mecrta IOCTOPOHHHE U
HEHYKHBIE [ pabOThI IPEIMETHI.

8.Yb6emutbcs, uro BOMM3M MecTa pabOTHI HET
JIETKOBOCIUIAMEHSIOIINXCSI MATEPHAIIOB.

Setzen Sie folgende Bewerbungsteile in richtiger
Reihenfolge ein.
1. Ihr Stellenangebot in der ... Zeitung vom...
2. LA.M.
Internationale Angelgerite
Manufaktur
Postfach
91709 Gunzenhausen
Fischbach, den 29.3.20..

3. Mit freundlichen Griilen
Hermann Hecht
(Unterschrift)

4. Sehr geehrte Damen und Herren,
5. Hermann Hecht

Forellenweg 12

98553 Fischbach

Tel.: (02 11) 8 04 57

6. mit groBem Interesse habe ich Thre Anzeige in der
SZ vom 26.3.20.. gelesen. Sie suchen fiir Thre
Einkaufsabteilung einen Zentraleinkaufer.

Fiir diese verantwortungsvolle Aufgabe bringe ich
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http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary
http://newlms.magtu.ru/mod/glossary/showentry.php?eid=69894&displayformat=dictionary

Paznen/ Tema
JIVCITUIIIMHBI

dopma TeKy1ero
KOHTPOJIA
yCIIEBAEMOCTH U
IIPOMEKYTOUHOMN
aTTeCTallu

[Ipumepsl 3aganuii 111 TEKYIIETO0 KOHTPOJIA
yCIIEBAEMOCTHU U
MIPOMEXKYTOUHOM aTTecTaluu

alle Voraussetzungen mit. Als ausgebildeter
Speditionskaufmann war ich bereits einige Jahre im
Import-Export- Bereich einer Mdbelfirma tétig.
Dabei konnte ich auch Erfahrung in der
Einkaufsabteilung sammeln, wo Gesprache mit
auslidndischen Lieferanten héufig auf Englisch, aber
auch auf Franzosisch oder Italienisch gefiihrt
wurden.

Ich arbeite bevorzugt mit Kollegen in einem Team.
Da ich mich in meiner Freizeit gerne mit Angeln
be-schéftige, habe ich mir auch einige Kenntnisse
iiber Fische und Anglerausriistung angeeignet.

7. Anlagen: Lebenslauf, Zeugnisse, Passfoto

8. Uber eine Einladung zu  einem
Vorstellungsgesprach wiirde ich mich sehr freuen.

2.2. Crpykrypa u
OpraHu3aIus
npo¢ecCHOHAIBLHOTO
TeKCTa. AHHOTHUPOBaHUE
u pedepupoBanue
WHOSI3BIYHBIX TEKCTOB
npodeccnoHanbHOM
obnactu

[TpoBepka MUCHMEHHBIX
pabor

Sagen Sie, ob es stimmt oder nicht.

a) Viele Werkstoffe wurden durch Plaste ersetzt.

b) Plaste sind ein relativ alter Werkstoff.

c) Als Rohstoff dienen vor allem Holz und Papier.
d) Alle 5 Jahre verdoppelte sich die Plastproduktion.
e) Die gegenwirtig zur Verfligung stehenden Plaste
haben keinen Nachteil.

Schreiben Sie die Annotation




®PAHI[Y3CKHH A3BIK

®opma TeKy1ero
Paszesn/ Tema KOHTPOJISA [Tpumepbl 3aIaHuil JUIT  TEKYIIETO KOHTPOJIS
) a— ycrneBaeMocTH 1 yCHeBACMOCTH
MIPOMEKYTOYHOMN MPOMEKYTOYHOU aTTeCTAIlMH
aTTecTanuu

1. Cdepa Oyayweit

npodeccuoHaILHOM

AeATETbHOCTH

1.1 Hcropus pas3surus|IIpoBepka mnucbMeHHbIX |Associez a chacun de ces titres de poste

npodeccun u|pabor d’ingénieur son profil décrit ci-apres: 1. Ingénieur

npodeccHoHATEHOM industiel; 2. Ingénieur civil; 3. Ingénieur agronome.

obnactu Q) e
11 est spécialiste des Eaux et Foréts, il a en chargel
un service qui gere des milliers d’hectares de foréts.
Toutes les décisions lui reviennent : il planifie, il
¢tablit des plans de gestion des foréts et il encadre
les techniciens qui, eux, agissent sur le terrain.
b) e
Il détermine le moment, I’ordre et la maniére
d’exécuter I’ensemble des taches sur la chaine de
production. Ce, en fonction de 1’évolution de la
demande des articles, des délais de livraison et de la
disponibilité des matiéres premicres.
C) et
Il est formé dans le sens de concevoir, réaliser et
gérer des aménagements, des infrastructures et des
systémes, au service de ’homme et de la société. Il
réalise des batiments (pour 1’habitat, le commerce,
I’administration et 1’industrie), des voies de
communication et des équipements énergétiques.

1.2. CoBpemenHbie| BeIOOpouHBIi onpoc Exposez en bref le texte.

TEXHOJIOTUU u

MEPCICKTUBBI  PA3BUTHUS

npodeccun u

npo¢eCcCuOHATBHON

obnactu

1.3. MupoBble Benymue| Y CTHBIN OMpoc Préparez la PowerPoint presentation sur un des

MIPeNPUATHS " themes: '""Renault"’, “France  Télécom”,

KOMITAaHUH “Peugeot”, “Alcatel-Lucent”, “Air Liquide”,

npo¢eCcCuOHATBHON “Apple”, “Siemens”.

obnactu

2. OCHOBBI HHOSI3BIYHOKH
KOMMYHUKAIIMU B
npogeccuoHaIbLHOU
o0J1acTn

2.1. OcobenHOCTH
HpI/IMeHeHI/IH

[IpoBepka MNHUCHMEHHBIX
pabot

Ilepesedume cneoyrouwgue mepmunul
La physique des nanosciences, des propriétés




WHOCTPAHHOTO SI3bIKA B
npo¢eCcCHOHATBHON
obnactu
(TepMuHOIOTHUECKUI
CIIOBaph
npodeccnoHaTBEHOM
obnacty,
rpaMMaTHYeCKHe
KOHCTPYKIIUH, JICIOBast
KOPPECIIOHICHIIHS )

particuliéres, le nanofil, le courant ¢lectrique,
I’enjeu majeur, la quantification de I’électricité,
onde-particule.

Mettez les phrases en forme passive.

1. Marie Curie a envoy¢ Iréne dans les hopitaux. 2.
Ces savants ont fait beaucoup de découvertes.
3.Paul Langevin a exergé sur lui une énorme
influence. 4. Iréne et Frédéric ont développé les
expériences de Pierre et Marie Curie. 5. Le
technicien chef dirige des projets qui ne nécessitent
pas la présence d’un ingénieur.

Répondez aux questions:

1. Qu’est-ce qu’un accident du travail ?

2. Qu’est-ce qu’un accident de trajet ?

3. Qu’est-ce qu’une maladie professionnelle ?

Traduisez en francais:

1.PaboTHUK nONy4aeT ocoOyro 3aluTy U
KOMIICHCAIHIO.

2. OH J0JKEH yBEIOMUTH CBOETO paboToaaress B
TedyeHue 24 4yacoB 0 HECUACTHOM ciydae Ha paboTe.
3. HecuacTHblli ciiydyail Ha IPOU3BOJCTBE - 3TO
aBapus, KoTopas Ipou3oLLIa B  IpoLecce
BBIIIOJIHEHUST pabOTHl JIMLOM, pPabOTAIOMMM B
Jr000M KayecTBe Ha OJHOIO MM HECKOJBKUX
paboToaTene. 4. JlopokHO-TpaHCIIOPTHOE
IPOMCIIECTBUE - 3TO IPOUCILECTBHE, KOTOPOE
MOXXET TMPOU30HUTH BO BpEMs OOBIYHOW MOE3KU
pabOTHHKA OT MecTa )KUTENbCTBA JI0 MeCTa pabOThI
u Haobopotr. 5. IIpodeccroHambHBIM CcUHUTAETCA
mro6oe 3a0051eBaHNe, 3apETUCTPUPOBAHHOE B OJTHOM
13 TabauI mpodeccuoHaIbHBIX 3a00JIEBaHUMN.

En utilisant votre vocabulaire actif, essayez de
prouver que vous pouvezg étre un professionnel.
Parlez de vos qualités positives et négatives. Est-ce
qu ‘elles vous aideront-a trouver un bon travail?

Arrangez les parties du lettre-type: offre d'emploi a
L'ANPE

2)Notre société: ... (nom et adresse de I'entreprise)
recherche un... (détailler la ou les fonctions) pour
une durée indéterminée.

Le (la) candidat(e) devra avoir... (4ge) minimum et...
(age) au plus.

Son expérience professionnelle devra étre de...
(années) au moins et il (elle) devra étre titulaire
d'un... (indiquer le ou les diplomes reguis) ou une
équivalence.

Son salaire sera de... € bruts par mois.

Les avantages sociaux dans notre société sont:

— 13e mois,

— restaurant d'entreprise,




— prime d'intéressement.

Le (s) candidat(s) devront adresser une lettre
manuscrite, accompagnée d'un curriculum vitae
détaillé et d'une photo récente a votre agence qui
transmettra.

5) Agence ANPE

237, rue de Belleville

75019 PARIS

Paris, le 3 mars 2016

1) Objet: Offre d'emploi
3)Signature manuscrite
4)Messieurs,

6)Avec nos remerciements,
Personnel, Cédric Morin.

7) S AAG.LL

245 bd de la Villette

75019 PARIS

le Directeur du

2.2. Crpykrypa u
OpraHHM3aLus
npoeCCHOHATHLHOTO
TEeKCTa. AHHOTHpPOBaHHE
u pedepupoBanme
MHOS3BIYHBIX TEKCTOB
npodeccHnoHATEHOM
o0nactu

Bo160pounblii onpoc
[TpoBepka NUCbMEHHBIX
pabor

Dites si les phrases vraies ou fausses?

a) A 1’échelle nanométrique, la matiére présente des
propriétés particuliéres qui peuvent justifier une
approche spécifique.

b)Les nanomatériaux n’ont pas été reconnus comme
toxiques pour les tissus humains et les cellules en
culture.
c)La
environnementaux
nanotechnologies.
d) Le courant électrique n’est plus constitué d’un
flux continu d’électrons.

les
liés

étudie
sanitaires

risques
aux

nanomécanique
et

Faites le resumé par écrit




IIpuinoxkenue 2

OneHOYHbIE CPEACTBA /ISl IPOBEAECHUSA MPOMEKYTOYHOM aTTeCcTaIlliuu

a) [lnanupyemblie pe3yJbTaTbl 00yYeHHs] U OLIEHOYHbIE CPeACTBA /Js NPOBeIeHUs!
NMPOMEKYTOYHOM aTTeCTAlluM:

Kon
WHJIMKaTopa

NHaukaTop 10CTHXKEHUS
KOMIIETEHIINHU

O1neHOYHBIC CPEACTBA

YK-4 Cnioco0eH ocymiecTBIATH /1€JI0BYI0 KOMMYHHKALMIO B YCTHOM M NMCbMEHHO# dopmax

Ha rocyaapc

TBeHHOM s13bIKke Poccuiickoil @enepanyy 1 HHOCTPAHHOM(BIX) sI3bIKe(aXx)

YK-4.1 BriOupaer ctunbs obmieHust Hal|l. BpiOepute perimky, COOTBETCTBYIOIIYIO CTHIIIO
PYCCKOM $SI3bIKE B 3aBUCUMOCTH |0OIIICHHS U CUTYalluu B3aUMOICHCTBUSI.
oT 1enu u ycnoBuii2.  JlomonHWTE  MHUHH — JUANOT,  HCIOJb3Ys
MapTHEPCTBA; aJaNTUPYET [IPEIJIOKEHHbIE HUKE PEIUIMKH, YYUTHIBAs CTUJIb
pedb U CTUIb OOIIeHUs K[OOLIEHUS U CUTYalUIO B3aUMOICHCTBUS
CUTYyalusIM B3auMosielicTBUsl  [3. PacmosnouTe peruiMky auaiora B NPaBUIbHOM
[OpsIKE, YUUTHIBASI CTUIb OOIICHHS U CUTYaIHIO
B3aUMOJCICTBUSA
YK-4.2 Bener nenoByto nepenucky Ha|l. 3anojgHUTE NPOMYCKU B 3JIEKTPOHHOM IHCHME
pPycCKOM U HMHOCTpaHHOM(((akce) CIOBaMHU M BBIPAKEHUSMU, MOAXOIALIIUMHY]
sI3bIKaxX c YUETOM(IIO CMBICTY, C YYETOM OCOOCHHOCTEH CTHJIMCTUKU
OCOOCHHOCTEH  CTWIMCTUKH|0O(DUIIMATBHBIX  THCEM U COLIMOKYJIBTYPHBIX
opuIMANBHBIX ~ THCEM  H([pa3Tu4uil
COLIMOKYNbTYPHBIX pa3nuuuii [2. PacmonokuTe YacTu [AENOBOro IMHChMa B
[TpaBHJIBHOM MOPSKE.
3. CocTaBbTe J1€710BOE MUCBMO YKa3aHHOI'O THIIA Ha|
MHOCTPAHHOM SI3bIKE€ C Yy4Y€TOM OCOOEHHOCTEN
CTHJIUCTUKU oUIHMaTBEHBIX ceM u
COLIMOKYJIBTYPHBIX Pa3IUyHil.
4. OdbopMuTe IMEKTPOHHOE MUCHMO ((haKc) ¢ yueToM
OCOOCHHOCTEH CTUIMCTUKHM O(QUIMAIBHBIX ITHUCEM Y|
COLIMOKYJIBTYPHBIX Pa3Inaui
YK-4.3 Bemonnser mna smuHbix|l.  CooTHecuTe TEPMHUHBI C HMX  PYCCKHMHU
uenei nepeBoj o(pUIIMATBHBIX PKBUBAJICHTaAMH/OIIPEIEICHUSIMU
U npodeccuoHaIbHbIX TeKCTOB[2.  IlepeBenuTe ~ yKa3aHHblE  TEpPMUHBI  C

C HHOCTPaHHOIO s3bIKa Ha
PYCCKHUH, C pyCCKOI'O sI3bIKa HA
WHOCTPaHHBIN

ICTI0JIb30BAHUEM CIIOBAPSI.
3. [TonGepuTte MpaBUIBHBIN MEPEBOJT IPEITOKEHUS]
(c yKa3aHHOM rpaMMaTHYECKON KOHCTPYKIIHEH).

4. PacnionoxuTe 3Tanbl MUCbMEHHOIO MEpeBoja B
[IPaBUJILHOM MOCIEA0BATEILHOCTH.

5. ChenaiiTe MoaHBIA MTUCHMEHHBIN MEPEBOJ TEKCTA
podecCuoHATBHON HAMPABIEHHOCTH.

6. Hanwummre AHHOTAIIHNIO
Mpo¢eCcCuOHATBPHO-OPHUEHTHPOBAHHOMY TEKCTY.

K|




VK-4.4 [Iybnmuuno  BeicTymaer  Ha|l. PacmonoxuTe pa3zensl JOKIaa B MPaBUILHOM
PYCCKOM $I3BIKE, CTPOHUT CBOE[MOPSIKE.

BBICTYIUICHHE  C  y4eTOM[2. 3aloJIHUTE MPONYCKH B JOKJIA/IE TTOAXOIAIIMMHU
AyAUTOPUHA U LICIIN O6H_[CHI/I$I [10 CMBICJTY CJIOBAMU WJIN BBIPAKCHUAMMU.

3. [loaroroBeTe MOKIIAMA / IPE3CHTAIMIO O
poeCCHOHATILHO OPHEHTUPOBAHHOHN TeMe

YK-4.5 YcTHO npencrasiset|l. Pacnonoxure paszziensl JOKIaAa B IPaBUIbHOM
pe3yJbTaTh CBOEH [mopsiKe.
JEATEIIbBHOCTH Ha[2. 3anmoJHUTE MPONYCKHU B JOKJIA/I€ MOAXOIAIIIMHU

WHOCTPAHHOM SI3BIKE, MOXET|[[I0O CMBICITY CJIOBAMHU WJI BBIPAKCHHUSIMHU.
nojaepkate pasroBop B xoze[3. IloaroroBbre moOKIax / TpPE3CHTAUIO I10
UX 00CYXKIICHHSI poeCCHOHATILHO OPHEHTUPOBAHHOHN TeMe

4. CocrtaBbTe BOMNPOCHI MO TEeMe JOKJIala H
[10JITOTOBBTE OTBETHI.

0) [lopsinoK NpoBeeHUsI MPOMEKYTOYHOM ATTECTAIMM, NI0KA3aTeJM U KPUTEPUHU OLIEHKH.

OneHka IUIAaHUPYEMOM HHOS3BIYHOM KOMMYHHMKAaTHBHOW KOMIIETCHLIMH, KOTOPYIO
Tpebdyercst chopMUpOBaTH B paMKax JUCHUIUIUHBI «TeXHUYECKWH HMHOCTPAHHBIA SI3BIK B
npodeccOHATBLHON 00J1aCTHY», OCYILECTBIIAETCS IO PE3YJIbTaTaM:

- TEKYIIEro KOHTPOJIA, ONPENEISIOIIEr0 YPOBEHb BIAICHUSA CTYIEHTAMH S3BIKOBBIM
MaTepuajioM M CTENEeHH C(HOPMUPOBAHHOCTH S3bIKOBBIX HABBIKOB M PEUYEBBIX YMEHHUH 3a
ONpe/leIeHHBI IepuoJ BPEMEHM B paMkax pabodel nporpamMmbl. Tekymiuii KOHTpOJb
IPOBOJIUTCS B TEUEHHE ceMecTpa B (popMe YCTHBIX M MUCHMEHHBIX OMPOCOB IO BCEM BHUAAM
pEYEBO EATEIBbHOCTH, IPEICTABICHUEM IIPE3CHTALINI;

- IPOMEXKYTOUHOTO KOHTPOJIS, MPOBOJUMOrO MO OKOHYAHUU YYEOHBIX CEMECTPOB H
IIPOBEPSIOLIETO YPOBEHB OBIAJACHUS CTYACHTAMHU HHOSA3BIYHBIMU KOMMYHUKAaTUBHBIMU HABBIKAMU
U YMEHHUSIMHM B TedeHHe Bcero cemectpa. OOBEKTOM KOHTPOJIS sBIsETCS CHOPMHUPOBAHHOCTH
WHOSI3BIYHOM KOMMYHHUKAaTUBHOM KOMIETEHIMH CTYJAEHTOB II0 BCEM BHJAM pEYEBOM
JEATEIbHOCTH M HAaBBIKOB BIIAJICHUS A3BIKOBBIM MAaTEPHUAIOM B PaMKaX H3YyYEHHBIX TEM II0
quctumuinHe. [IpoMexyTouHbIl KOHTPOJIb OCYIIECTBISETCS B (opMmMe 3auera B YCTHOH U
nucCbMEHHOU opmax B 5 1 6 cemecTpax.

Kpurepun oneHky 3HAHMH CTY/ICHTOB IIPH IPOBEJCHUH 3a4eTa

3auTeHo, eciu:

- CTYAGHT JEMOHCTPUPYET JIOCTAaTOYHBIH YypOBEHb CGHOPMUPOBAHHOCTH HHOS3BIYHON
KOMMYHHUKATHBHOW KOMIIETEHIIMM B XOJI€ BBIMIOJHEHUS KOHTPOJIBHBIX 3aJaHUi: 3HAeT
JIEKCUYECKUIT MUHHUMYM, OCHOBHBIE KOMMYHHKATUBHBIE MOJEIH S3bIKa, TOHUMAET COJIep:KaHue
MPOYUTAHHOTO TEKCTa U HAXOJIUT B HEM HYXHYIO MH(OpMaIHIO, BiajgeeT 0a30BBIMU HAaBBIKAMU
oOlIeHNs B MUCbMEHHOM U YCTHOH (opMe.

[Ipm oTBeTe MONMYCTUMBI HEKOTOpPHIE HETOYHOCTH, HE WMEIOIIUE NPHHIUITHATBHOTO
XapakTepa ¥ He NCKAKAIONIHE OCHOBHOT'O CMBICTIA.

He 3auTteno, ecu:

- CTYJICHT HE 3HAET JICKCHUSCKU MUHHUMYM, OCHOBHBIC KOMMYHHUKATHBHBIC MOJICITH SI3bIKA;
HE TIOHMMaeT CoOJIep)KaHHe TMPOYUTAHHOTO TEKCTa; He BlazeeT  0a30BHIMH HaBBIKAMH
MUCbMEHHOW M YCTHOW WHOSI3BIYHOM pedyd Ha JOCTaTOYHOM ypoBHE. [Ipu oTBeTe aomyckaeT
0OJIBIIIOE KOJIMYECTBO OIIHOOK.



IIpumepsbl 3a1aHuii 115 IPOBeIeHN s 3a49€Ta

5 cemecrp
AHTJIMUCKUHAS3BIK

Test
l. Choose the correct answers.

1. An emergency signal has to all ships in the area.
a) to be sent

b) to sent

C) sent

d) be sent

2. That report written before the end of next week.
a) need to be

b) has

C) needs to be

d) needs

3.Those dangerous chemicals brought into this secure room.
a) never be

b) must not be

¢) do not ever

d) must not

4. Seat belts at all times during the flight.
a) should wear

b) should to wear

¢) should worn

d) should be worn

5. One work with electric devices barehanded
a) must

b)wants

c)likes

d) should never

1. Delete one wrong item in each list.

1. First aid for injured people:
a) CPR;
b) fire evacuation,
c) artificial respiration,
d) recovery position

2. Safaty hazards:
a)ignition source,
b)chemical spill,
c)assembly point,
d)aisle blockage

3. Places in a warehouse:
a) aisle,

b) shelves,

) ramp,

d)gantry




4. Places on a motorway:
a)flyover,

b)U-turn,

c)underpass,

d)sliproad

5. Fire extinguishers:

a) do not ever taken away from their places in the workshop.
b) must not be taken away from their places in the workshop.
c) never be taken away from their places in the workshop.

d) must not take away from their places in the workshop.

I11.  Underline the correct word or phrase.

Fork lift trucks (have to be / must not be) overloaded.

Pallets (should be / must not be) left in the aisles of the warehouse.
Hand trucks have to be (pushed / pulled) down a ramp.

Gas cylinders (need to be/ must not be) strapped to hand trucks or forks.
If a wet suit is inflated it (will become / will not be) buoyant.

O E

IV. Match the parts of the sentences. Write a letter (A — F) in each space.

1 | Tow help by shouting or sounding an alarm
2 | Attract the position of the trapped diver by placing a buoy above him.
3 | Locate the building immediately through this exit if the fire alarm sounds.
4 | Mark your car to the garage if you can’t start it.
5 | Secure the boxes to the pallet with a chain or strap.
Evacuate the trapped diver by swimming below his boat and looking for him.
1 2 3 4 5 6

V. Write a word from the box in each space. Use each word once only.

junction /turning/  crossroads/  exit/ left |

Drive through the gate into the campus. Soon you will come to a roundabout. At the roundabout, take the

third . Then go straight ahead to the T - , and turn left. Go straight through the
next . Next you will pass a large building on your . After this building,
take the first on your right. Our department is straight ahead.

V1. Decide if the following rules are true (T) or false (F), then correct the false ones and make
up a talk.

RULES
T
/F

Use machinery only when other people are in the workplace.

People mustn't talk in the workplace.

Turn off electricity after a machine has been cleaned.

Wear safety boots before arriving in a workplace.

Always wear sunglasses when using a machine.

SEECAEI R I

Damaged tools can be dangerous.




Report to the supervisor about damaged equipment.

In case of fire ask the supervisor where the emergency stop buttons are located.

In case of fire shout to catch other people’s attention.

B2lo|o~

0. | Anyone can give first aid in case of an accident.

VI1I. Match the definitions of the word

1. precautionary action taken in order to prevent something dangerous from happening
measure

2. carelessness poor attention to an activity, which results in harm or errors

3. welfare the health, comfort and well-being of a person or group

4. duty a responsibility or task that you have to do as part of your job

5. premises the buildings and land occupied by a business

6. to cope with to deal effectively with a difficult situation

VIII. Match the terms with their Russian equivalents

1. noise a. 3amuTa
2. protection b. HecuacTHbIC Criyyan
3. drowsiness C. SIIOBUTBIM
4. dust d. pucku
5. accidents €. COHJIMBOCTb
6. smoke f.  OuKM 3alUTHBIC
7. poisonous g. MbLIb
8. fumes h. mym
9. risks i. uyan
10. burns J. oxoru
11. goggles K. meim
1. 2. |3. 5 |6. |7. |8 |9 [10. |11

IX. Match the terms with their definitions

1. precautionary measure | a. a responsibility or task that you have to do as part of your

job

2. carelessness

b. to deal effectively with a difficult situation

3. welfare the buildings and land occupied by a business

4. duty d. poor attention to an activity, which results in harm or
errors

5. premises e. action taken in order to prevent something dangerous from
happening

6. to cope with f. the health, comfort and well-being of a person or group

1. 2. 3. 4. 5. 6.




X. This is an example of safety rules established by the workers' safety. Read the text and

complete it with the words in the box

operate tidy firegloves concentration protection brush

X/
L X4

X/

X/
o

X3

*

X/
o

=

MACHINERY
Be sure to understand how to operateevery machine you are going to use.
Never use machinery when you are in a room alone.
Use all the required in the place of work.
Check that the safety devices are working. If they are not working, ask for them to be
repaired immediately.

Do not talk to anybody who is operating a machine. IS important at all
times.
Turn off the electricity before cleaning a machine.
TOOLS
Report any damage to the tools used at work. See that tools are correctly set.
DRESS
Before starting work, wear protective clothing.
Always wear safety glasses, and boots when using a machine.
WORKSHOP
Keep the workshop , do not leave rubbish around and do not throw cigarette

ends orashes into the rubbish bin .

The area around machines must be kept clear to avoid falling.
Tools and protective clothing should be put away when not in use.
Clean machines after use with a not with your hands.

ACCIDENT PROCEDURES
Make sure you know where to assemble in the event of stop buttons are
located and where the emergency
Check where the fire extinguishers are in your workplace and how they work, in order to be
able to use them in case of fire.
Do not shout or run as this can lead to panic, and inform the supervisor immediately if any
accident occurs.

XI. Translate into Russian
The average person finds it difficult to assess risks.
For this reason, work practices need to be regulated.

Examples of dangerous activities are: welding or grinding without goggles; working on a
construction site work without a hard hat; working in noisy factories, cabs, on airport
tarmacs and with outdoor machinery without protection; working in chemical areas
without protective clothing; smoking near hazardous substances.

Without regulation some employees will take risks.
Health and safety is a part of employment (labor) law.

It covers general matters such as: Occupational health accident prevention regulations
special regulations for hazardous occupations such as mining and building provisions
for risks such as poisons, dangerous machinery, dust, noise, vibration, and radiation the
full range of dangers arising from modern industrial processes, for example the
widespread use of chemicals.



XI1. Read the text, translate it and answer the questions.

1. Why is it important to ensure a safe working environment?

2 Which law regulates workers' welfare in the United Kingdom?

3 What does the Act define?

4 What are the duties of employers?

5 Why is it important to provide employees with adequate training?

My Working Place

Attention must be paid to safety in order to ensure a safe working practice in factories.
Workers must be aware of the dangers and risks that exist all around them: two out of every three
industrial accidents are caused by individual carelessness.

In order to avoid or reduce accidents, both protective and precautionary measures must be
followed while working.

Each country has specific regulations concerning health and safety at work. For example,
The Health and Safety at Work Act 1974 is a UK Act of Parliament that establishes the
fundamental rules to enforce workplace health, safety and welfare within the United Kingdom.
The objectives of the Act are:

e to secure the health, safety and welfare of people at work;

e to protect people in the work place against risks to health or safety in connection to their work
activities;

e to control the keeping and use of dangerous substances;

e to control the emission of dangerous gases into the atmosphere.

The Act defines general duties of employers, employees, suppliers of goods and substances
for use at work, and people who manage and maintain work premises. In particular, every
employer has to ensure the health, safety and welfare at work of all the employees, visitors, the
general public and clients.

Employers have to ensure the absence of risk to health in connection with the use, handling
or storage of items and substances, as well as provide adequate facilities for a safe working
environment. It is also very important to provide employees with proper instructions and training
so that they will be able to cope with any problem that may occur at work.

Employees, on their part, should always behave responsibly at work and take care of
themselves and other people who may be affected by their actions. Moreover, they should
cooperate with employers to enable them to perform their duties or requirements under the Act.

HEMEIIKHH SI3BIK

I. Grammatikfihigkeiten

1. Friiher .... die Menschen Hiuser aus Stein.
1) bauen
2) gebaut
3) bauten

2. Holz... ein Baumaterial.
1) seid
2) st
3) sind

3. Dieses Werk .... Baumaschinen.
1) liefert
2) liefern
3) geliefert



&

Der Ziegel .... aus Lehm oder Kalk mit Quarzsand geformt.
1) werde

2) wird
3) werden

o

Der Ziegel .... im Bauwesen eine verbreitete Anwendung .
1) findet

2) gefunden
3) finden

6. Die wichtigsten Baustoffe ... Ziegel, Beton, Eisenbeton, Holz, Zement, Kalk, Glas, und
andere.

1) ist
2) bist
3) sind

7. Wir wissen, ....
1) wo
2) dass
3) weil

er sich fur Chemie interessiert.

....die Verkehrsampeln rotes Licht zeigen, gehen die FuBgénger nicht liber die Straf3e.
1) wenn

2) bevor
3) solange

Ich weil} nicht, .... man dieses Wort ins Russische libersetzt.
1) ob

2) wie
3) was

10..... wir die Pole eines Elements durch einen Draht verbinden, so entsteht ein
elektrischer Strom.

1) wenn
2) falls
3) nachdem

11. Er fragte mich, .... ich den Text ohne Worterbuch verstehen kann.
1) dass

2) wann
3) ob

12.Die zu erfiillende Arbeit ist sehr wichtig.

1) BrmonHeHHas paboTa OYeHb BaXKHA.
2) Beimonnsiemast paboTa 0YeHb BayKHA.

3)  Pabota, KOTOPYIO BHIOJIHUIIN, OYSHb BaKHA.

13.Das zu priifende Werkstiick wird auf den Priiftisch aufgelegt.
1) VcnbiTanHblit 00pa3er MoJ0XHUIH Ha UCTIBITATSIIBHBIA CTOJ

2) Ionnexamuii HCIBITAHUIO 00pa3ell, MOJIOKIIN Ha UCIIBITATEILHBIN CTOJ.
3) OGpasell, KOTOPBIN MCIBITAIH, TIOJIOKUIN HA UCIIBITATEIBHBINA CTOJI.



14.Das zu l6sende Problem ist von grofer Bedeutung.
1) Pemrennast mpo6iiema uMeeT OOJIBIIOE 3HAYCHHUE.
2) IlpoGiiema, KOTOPYIO PEIIWIIN, UMEET OOJIbIIOE 3HAYCHUE.
3) IlpoGiema, moaekamas peuieHUIo, UMeeT 0OJIbIIIOE 3HAYCHHUE.

15. Man kann eine Fremdsprache nicht beherrschen, ohne sie systematisch zu studieren.
1) Henb3s OBJIAIETH HHOCTPAHHBIM S3BIKOM, HC U3y4as €ro CUCTEMATUYCCKU.
2) OBJ'IaI[CTB HHOCTpPAaHHBbIM A3BIKOM  HCJIB3sd, €CJIM HE HU3y4daTb €ro
CUCTEMATHUYCCKU.
3) Hemnp3s OBJIAACTb HHOCTPAHHBIM A3BIKOM, €CJIM HC U3Yy4aTb CUCTEMATUUYCCKH.

16. Sibirien, dessen Reichtiimer grof3 sind, liegt in Asien.
1) Cwubups, borarcTBa KOTOPOW OIPOMHBI, HAXOIATCS B A3HHU.
2) Cubupb HaxOaUTCs B A3HU U €€ O0raTcTBa OTrPOMHBI.
3) Cubupsb pacnojoxeHa B A3uu 1 UMEET OTPOMHbIE OOraTCTBa.

17.Ich ... viel in meiner Wohnung.
1) verdndern
2) veranderte
3) verdndert

18. In unserer Stadt ....necue Héuser.
1) entstand
2) entstehen
3) entsteht

19.. Glas ... ein modernes Baumaterial.
1) st
2) sind
3) Dbist

20. Hauptséchlich ... die Plaste als Ausbau - und Ausstattungsmaterial gebraucht.
1)werden

2)werde
3)werdet

Il . Lesen den Text und finden Sie die Bedeutung der folgenden Warter

JIEWCTBYIOIINH;

CTUMYJIMPOBAHHOCHU3JTYUCHHC,

TOHKa,

OT/JAaBaThIIPEANIOUYTECHHUE;

TOXXWHATDH JIABPHI,

KaCCOBBII anmapar

Moderne Technologien

Als am Morgen des 16. Mai 1960 Theodore Maiman und sein Assistent, Charles Asawa,
einen verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchteten, machten sie eine
bahnbrechende Entdeckung. Der zwei Zentimeter lange Rubinstab emittierte im Takt der
Blitzlampe helle rote Lichtpulse. Maiman wusste sofort, was das zu bedeuten hatte: Er hatte den
ersten funktionsfahigen Laser gebaut, jene Lichtquelle, die von der Medizin iiber die
Telekommunikation bis zur Unterhaltungselektronik alle Lebensbereiche erobert hat.

Die Erfindung des Lasers lag schon lange in der Luft. Eine wichtige VVoraussetzung hatte
Albert Einstein bereits 1917 geschaffen. Nach 1945 konzentrierte man sich — vor allem in den




Vereinigten Staaten und der Sowjetunion — auf die Erzeugung und Verstarkung von Strahlung im
Mikrometerbereich. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes an der Columbia
University in New York eine Apparatur, mit der sich Mikrowellen erzeugen und verstérken lieBen.
Townes hatte mit seinem Mikrowellen-Verstirker die Idee Einsteins von der stimulierten
Emission verwirklicht. Er nannte seine Apparatur deshalb kurz ,Maser”, ein Akronym fiir
Microwave Amplification by Stimulated Emission of Radiation. Der Erfindung folgte schon bald
der Wunsch, einen Maser auch fiir infrarotes und sichtbares Licht zu entwickeln. Der Name des
Apparates — ,,Light Amplification by Stimulated Emission of Radiation*, kurz Laser — war
bereits klar, noch bevor im Dezember 1958 Townes ein entsprechendes Konzept fiir den Laser
erfand.

In der Sowjetunion arbeiteten fast zur gleichen Zeit die Physiker Aleksandr Prochorow und
Nikolaj Bassow am Lebedew Institut fiir Physik in Moskau ebenfalls daran, das Prinzip des
Masers auf den optischen Bereich zu {ibertragen. Der Wettlauf um den Bau des ersten Lasers, an
dem sich viele renommierte Institute und Firmen beteiligten, hatte begonnen. Zunéchst galt es ein
Medium zu finden, das fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen geeignet war. Viele
favorisierten ein Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den Festkdrper Rubin —
ein Material, das viele Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler Riickschlidge, hielt
Maiman an dem Material fest. Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in
Russland dicht auf den Fersen waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen
und reichte sie bei den renommierten ,,Physical Review Letters® ein. Doch dort lehnte man die
Veroffentlichung ab. Maiman liel sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschlieend bei
»Nature®, wo sein Artikel schlieBlich am 6. August 1960 erschien. Charles Townes sagte spéter,
dass es der wichtigste Artikel gewesen sei, der im letzten Jahrhundert in ,,Nature* erschienen war.
Doch die Lorbeeren fiir den Erfolg ernteten wie so oft andere. Im Jahr 1964 wurde die Erfindung
des Masers und des Lasers mit dem Nobelpreis ausgezeichnet. Zu den Geehrten gehorten Townes
und die Russen Prochorow und Bassow. Maiman, der sich inzwischen selbstindig gemacht hatte,
ging leer aus.

Uber die Griinde wird noch immer spekuliert. Erst viele Jahre spiter wurde Maimans
Leistung anerkannt und vielfach geehrt. Noch 1960 entwickelten die Forscher in Murray Hill
einen Laser, der erstmals kontinuierliche rote und infrarote Strahlung aussandte. Die Energie
wurde durch eine elektrische Entladung erzeugt, das Lasermedium war ein Gasgemisch aus
Helium und Neon. Wenig spéter bauten Forscher den Stickstoff- und den Kohlendioxidlaser. Im
Jahr 1962 schuf Robert Hall von General Electric (New York) die erste Laserdiode. Es war ein
Festkorperlaser, der aus dem Halbleiter bestand und Licht im nahen Infraroten emittierte. Die
Halbleiterlaser begannen, nach dem man die Kinderkrankheiten beseitigt hatte, in den siebziger
Jahren den Markt zu erobern. Sie bilden heutzutage das Herzstiick eines jeden CDund
DVD-Spielers sowie jeder modernen Registrierkasse. Ob in der Unterhaltungsindustrie,
Telekommunikation, Chirurgie, Industrieproduktion oder in der Messtechnik — die Anwendungen
des Lasers sind heutzutage so vielfiltig wie die verschiedenen Lasertypen, die auf dem Markt sind.
Wihrend der kleinste Laser diinner ist als ein menschliches Haar, fiillen die leistungsfahigsten
Lasergerdte ganze Hallen.

Attosekundenlaser erzeugen mittlerweile Lichtpulse, die weniger als eine Billionstel
Sekunde dauern. Damit lassen sich die extrem schnellen Vorgénge in den Elektronenhiillen der
Atome verfolgen. Intensive Dauerstrichlaser vermessen — vom Boden oder vom Flugzeug aus —
die chemischen Vorginge in der Atmosphére. Die Liste lie sich noch beliebig weiterfiihren.
Keiner von den Laserpionieren hatte wohl eine Vorstellung von dem, welche
Anwendungsmoglichkeiten sich fiir den Laser erdffnen sollten. Im Jahr 1960 galt der Laser noch
als Losung eines Problems, das noch zu suchen sei. Fiinfzig Jahre spdter gibt es fast keine
technische und wissenschaftliche Fragestellung mehr, die der Laser nicht beantworten konnte.



III. Finden Sie russische Aquivalente zu folgenden technischen Begriffen.

1.| die Blitzlampe a) MTOBBIIIICHUEC MEXaHUYECKOM MPOYHOCTH; YIIPOUHCHHE

2.| die Lichtquelle b)| TBepmoe Teno

3.| die Verstirkung C) (OTOBCHBIIIKA, UMITYJIbCHAS JIaMIIa

4.| der Festkdrper d) | wucrouHHK cBEeTa

5.] elektrische Entladung e) nHppakpacHsle Jy4H; HHpaKpacHasi YacTh CIIEKTpa

6.| das Infrarot f) SIBJICHUE

7.| der Halbleiter 0) CBETOBasl BOJIHA

8.| der Vorgang h) | osnekrpuueckuii paspsa

9.] die Lichtwelle i) TIOJTYIPOBOTHUK

1. 2. 3. . 5. 6. 7. 8. 9.

IV. Sind folgende Aussagen richtig oder falsch?Korrigieren Sie die falschen Sitze und

machen Sie den Berichten.

R/F

AUSSAGEN

Theodore Maiman hatte den ersten funktionsfidhigen Laser gebaut, indem er einen
verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchtete

Mit der Erfindung des Lasers beschéftigten sich zur gleichen Zeit die Gelehrten in den
USA und in Russland.

Die Apparatur fiir infrarotes und sichtbares Licht wurde Maser genannt.

Als Medium fur die stimulierte Emission von Lichtwellen wihlte Maiman ein Gas aus
Atomen.

Wegen seiner Konkurrenten lieB Maiman seine Arbeitsergebnisse moglichst schnell
veroftentlichen.

1964 wurde Maiman fiir die Erfindung des Masers und des Lasers mit dem Nobelpreis
ausgezeichnet.

In den 70er Jahren begann der Laser seinen Siegeszug.

Heutzutage konnen mit dem Laser fast alle technischen und wissenschaftlichen
Probleme gelost werden.

V.Ubersetzen Sie die Satze ins Russische

1.Viele favorisierten ein Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den

Festkorper Rubin — ein Material, das viele Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler
Riickschlage, hielt Maiman an dem Material fest.

2.Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in Russland dicht auf den

Fersen waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen und reichte sie bei den
renommierten ,,Physical Review Letters* ein.

3.Maiman lieB3 sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschlieBend bei ,,Nature®, wo sein

Artikel schlieBlich am 6. August 1960 erschien.




VI. Ergiinzen Sie die Siitze entsprechend dem Inhalt des Textes.

=

Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes

CoNoOR~WN

Townes nannte seine Apparatur kurz
Die sowjetischen Wissenschaftler arbeiteten daran,
Das Material, an dem Maiman festhielt, war
Maiman fasste seine Arbeitsergebnisse zusammen und
Im Jahr 1964 wurden mit dem Nobelpreis ausgezelchnet
1960 entwickelten die Forscher einen Laser, der

Die Anwendungen des Lasers sind heutzutage so vielfiltig wie
Heutzutage gibt es fast keine technische und wissenschaftliche Fragestellung, die

®PAHI[Y3CKHM S3BIK

Test

I. Remplissez les blans. Ne choisissez qu’une réponse.

1. Dans la plaine le climat est que dans la montagne.

a) plus dur

b) moins dur
c) le plus dur
d) le moins dur

2. Notre fils
a) deviendra
b) deviendrai
c) deviendrons
d) deviendras

3.Faites attention

a) a
b) ala
c) la
d) le

4. Les étudiants
a) dois

b) devons

c) doivent

d) doit

5. Ferme .... porte!

a) une
b) le
c) dela
d) la

programmeur

marche en descendant du train.

venir en classe a temps.

eine

Apparatur,



6. Tu __ beaucoup de livre francais.
a) ai

b) ont

c) as

d) avez

7. Marc va... Mexique.
a) en
b) au
c) a
d) le

8. Chaque journée de travail ... a huit heure.
a) commence

b) a commencé

C) avait commencé

d) commengait

9. Patricia est ...a la faculté mécanique.
a) étudiant

b) écoliére

c) écolier

d) étudiante

10. 11 fait bien ... travail.
a) son

b) sa

C) ses

d) mes

11.Les étudiants passent ____ examens dans trois jours.
a) ses

b) leur

c) leurs

d) tes

12. _ -vous fatigués?
a) suis
b) est
C) étes
d) sont

13. Hier mes amis me Voir.
a) estvenu

b) sont venus

C) sommes venus

d) étes venus



14. Nos parents ne travaillent plus. Ils sont déja
a) employés

b) médecins

C) enseignants

d) retraités

15. L'année prochaine je faire un voyage en Europe.
a) voudraient

b) voudrait

c) voudrais

d) wvoudrions

16. Je connais ce jeune homme. Je connais.
a) le
b) lui
c) la
d) en

17. LegrandfleuvedeParisest. ..

a) la Garonne

b) la Rhone

c) le Rhein

d) la Seine

18. La capitale de la France c’est...
a) Marceille

b) Paris

c) Lion

d) Toulon

19.Les deux premiers cycles sont destinés ...

a) aux recherches

b) aux stages pratiques

C) aux études

d) aux cours

20. Les les étudiants se retrouvent toujours a I’université quand ...
a) ils n’ont pas été admis ailleurs.

b) ils ont passé leurs examens.

c) ils se sont reposés apres les études.

d) ils ont passé leurs épreuves.

I1. En vous inspirant le contenu du texte ci-dessous dites, silaphraseestvraieoufausse.

Les minéraux sont des matériaux organiques.

Les minéraux peuvent étre trouvés dans les roches.

La silice est un composé contenant du silicium.

Les minéraux peuvent étre métalliques ou non métalliques.

Le diamant industriel est un minéral métallique broyé.

L'argile peut étre brillée pour produire un matériau de structure vitreuse.

ook owdE

Matériaux de construction minéraux et céramiques

Le minéral est un matériau naturel et inorganique (celui qui n'est pas vivant) qui se trouve
dans la terre, souvent dans les roches. Les minéraux sont assez purs. Les roches, d'autre part,



peuvent étre des mélanges de plusieurs minéraux et peuvent également contenir des matieres
organiques antérieures. Les minéraux non métalliques comprennent:

Diamant c'est une forme extrémement solide de carbone qui est utilisé comme abrasif (trés
dur et grossier) matériel dans les outils de coupe-souvent appelé diamant industriel lorsqu'il est
utilisé dans la technique.

Le silicium se trouve dans le sable comme la silice, qui peut étre chauffé a haute température
pour faire le verre.

Généralement, les matériaux inorganiques et non métalliques qui ont été formés par
chauffage sont appelés céramique. Les matériaux sont chauffés a des températures trés élevées
afin de former une céramique qui est recouverte de glagage.

Les matériaux en céramique sont utilisés pour fabriquer des matériaux de construction
comme des briques. Ils sont fabriqués a partir d'argile, puis brilés dans un four, c'est-a-dire
chauffés a haute température dans un four industriel. Ils peuvent également étre vitrés, par
exemple, pour la fabrication de tuyaux d’étanche a I'eau.

I11. Lisez et traduisez le texte ci-dessous et faites un bref exposé sur le texte.

Le minéral est un matériau naturel et inorganique (celui qui n'est pas vivant) qui se trouve
dans la terre, souvent dans les roches. Les minéraux sont assez purs. Les roches, d'autre part,
peuvent étre des mélanges de plusieurs minéraux et peuvent également contenir des matiéres
organiques antérieures. Les minéraux non métalliques comprennent:

Diamant c'est une forme extrémement solide de carbone qui est utilisé comme abrasif (trés
dur et grossier) matériel dans les outils de coupe-souvent appelé diamant industriel lorsqu'il est
utilisé dans la technique.

Le silicium se trouve dans le sable comme la silice, qui peut étre chauffé a haute température
pour faire le verre.

Généralement, les matériaux inorganiques et non métalliques qui ont ét¢ formés par
chauffage sont appelés céramique. Les matériaux sont chauffés a des températures tres élevées
afin de former une céramique qui est recouverte de glacage.

Les matériaux en céramique sont utilisés pour fabriquer des matériaux de construction
comme des briques. Ils sont fabriqués a partir d'argile, puis brilés dans un four, c'est-a-dire
chauffés a haute température dans un four industriel. Ils peuvent également étre vitrés, par
exemple, pour la fabrication de tuyaux d’étanche a I'eau.

IV. Reliez les termes aux leurs équivalents russes

1. la résistancedes a) [IPOYHOCTD Ha pa3phiB

matériaux

2. lesdéformationslimitées b) 00BEMHAs CHIa

3. la résistance a la rupture C) cuJIa TSDKECTH

4. la force massique d) paBHOBecHE

5. la pesanteur e) OCYIIECTBIISATH TEXHUUECKOE 00CITY)KUBaHUE
6. 1’équilibre f) YCTOMYMBAsi KOHCTPYKIUS

7. une construction stable g) COIPOTHUBIIEHUE MAaTEPUAIIOB

8. effectuerl'entretien h) 10J1 IeHCTBHEM PUIIOKEHHBIX Harpy30K
9. sous ’effet des charges|i) npesensHble AedopMariu

appliquées

V. Corrigez les fautes de grammaire dans chacune phrase

1. L'alarme d'urgence dois étre envoy¢ a tous les navires dans la région..

2. Le rapport sera écrit la semaine prochain.

3. Ces produits chimique dangereux sont-ils stockés dans un endroit sécuritaire?



V1. Lisez et traduisez le texte et répondez aux questions:
1. Est-ce que I’humainn’est pas content de I'utilisation des technologies?
2. Qu’est-ce que la technologie augmente?
3. Est-ce que presque toutes les technologies populaires réduisent 1’effort des humains?
4.Quels avantages ont les technologies?
5. Est-ce que nous devenons trés dépendants des technologies? Pourquoi?

Les technologies

1.Dans le monde d’aujourd’hui, on ne saurait vivre sans les technologies comme

I’ordinateur, le téléphone mobile, la télé, le micro-ondes, la machine a laver et autres. Ces
technologies sont devenus partie intégrante de notre quotidien et vivre sans elles serait pour certain
d’entre nous inimaginable.

2.La technologie a de nombreux avantages. Elle simplifie la vie de tous les jours.Prenons
I’exemple d’une machine a laver. On imagine mal de nos jours comment on s’y prenait pour laver
ses vétements avant son invention. Mais, ¢’était du dur labeur 'Presque toutes les technologies
populaires allant du téléphone a la voitureont pour objectif final de réduire 1’effort des humains.Un
deuxieme avantage, c’estla communication et la mobilité. Les systémes de communication
modernes ont réduit radicalement le temps de communication entre deux personnes. Aujourd’hui,
la communication entre différents pays est presque instantanée. Ceci aide énormément le
développement d’un vrai village global. Le temps de voyage est aussi considérablement réduit. On
peut aujourd’hui gouter aux fruits et Iégumes frais qui hier encore se trouvaient dans leurs vergers
a I’autre bout du monde.

3.Le tourisme mondial s’est développé en conséquence. La technologie a aussi augmenté la
productivité de presque toutes les industries du monde. On produit plus, utilisant moins de
ressources et pour un plus grand nombre de personnes.

4.Mais, rien ne vient gratuitement. La technologie a des inconvénients qu’on ne peut plus
ignorer. Bon nombre de technologies polluent I’environnement d’une fagon ou d’une autre. La
voiture produit son lot de CO2 ; I’ordinateur est difficilement recyclable ; et I’industrie pollue la
nature. De plus, nous sommes devenus trés dépendants des technologies, a un point ot on ne peut
s’en passer. Par exemple, on dit que les Japonais ne peuvent vivre sans électricité que pendant trois
minutes ; dépassé ce seuil tous les standards explosent d’appels de protestation! Plus de travail fait
par les machines, cela veut dire moins de travail pour les hommes. L’humain devient de plus en
plus obsoleéte.
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IIpumepsl 3a1aHui 1JI IPOBeIeHNS 324€Ta

6 cemecmp
AHI'JIMUCKUMU A3bIK
1. Ilepegeoume cnedyroujue npeonoiHceHus Ha AHTUICKUIL A3bIK
1. Meramiel — IUIOTHBIE MaTepuaibl TOTOMY, YTO MEXIy aTOMaMd B METallaX Majoe
paccTosiHue.

2. Metaibsl UMEIOT KPUCTAJUINYECKYIO CTPYKTYPY HU3-3a IPABUIILHOIO PACIIOI0KEHUS aTOMOB.
3. UeM MeHbIlIE 3€pHA, TEM TBEPIKE METAILI.

4. 3akanka ¥ OT>)KUT U3MEHSAIOT (GOpMYy M pa3Mep 3epeH B MeTalax.

5. JlernpoBaHue U3MEHSET CTPYKTYPY 3€PEH U CBOWCTBA METAJLIOB.

6. Metain nedopMupyeTcs M pa3pylaeTcs u3-3a yCTalIOCTU U M0JI3Y4ECTH.

2. Hcenpagvme cpammamuyeckue oumiudKu 8 Ka)coom u3 npeonodceHuil

1. An emergency signal has to send to all ships in the area.
2. The report has been written by the next week.
3. Those dangerous chemicals are kept in the secure room?

3. Pacnognioscume 3manvt RUCbMEHHO20 nepeeooa 6 npasuﬂbnoﬁ nocieooeamenvHOCMuU

Boiigenenue soruueckux yacrei opuruHana. /leneHune Tekcra Ha 3aKOHUYEHHBIE CMBICIOBBIE
OTPE3KU - IPEUI0KEHUS, a03allbl, IEPUO/IBI.

YepHoBoii nepeBoa Tekcra. [locnenoBatensHast paboTa HaJl JIOTUYECKU BBIACICHHBIMH YaCTSIMH
OpHUTHHaJIa.

IIepeBoa 3aron0BKa

3HAKOMCTBO C OpUTMHAJIOM. BHMMAaTenpbHOE UTEHHE BCETO TEKCTA C UCIIOJIB30BAHUEM, 110 MEpE
HaJ00HOCTH, PabOYMX HCTOYHUKOB HH(MOpPMALMU: CIOBaped, CIPaBOYHUKOB, CIEUAIbHON
JIUTEPATYPHI.

[ToBTOpHOE (HEOJIHOKPATHOE) YTEHUE OpPUTHMHAJIA, CBEPKA €ro C BBIIOJHEHHBIM MEPEBOIOM C
LIEJIbI0 KOHTPOJIS IPAaBUIIbHOW MIEpelauy COAEPIKAHMSL.

OKoHYaTeabHOE PEIaKTUPOBAHKE MTEPEBOJIA C BHECEHUEM MOMPABOK.

4. Pacnonoyxcume oOCHOGHble HNPUHUUNBI AHHOMIUPOBAHUSA MEKCMA 6 NPAGUNbHOI
nocneooeamesibHOCHU

CokaTast XapaKTepHCTHKA MaTepHara.

[TpenmeTHas pyOpuka.

Kputndaeckast orieHKa epBOMCTOYHUKA.

Tewma.

BrIxoaHble JaHHBIE HCTOYHUKA.

5. Hcnpasbvme owinoKu 6 3aa61eHuu 0 npueme Ha padomy

Signature

Dear Sir,

Re: Your advertisement in «...» of...

I read in the issue of «...» that there is an opening in your company for an export specialist with

work experience in a machine-building plant. | suppose my qualifications meet these
requirements.



I worked for 3 years with die company «...» where I acquired special professional knowledge. It is
in this field that | developed good connections abroad, which | can use for your enterprise. | have
substantial knowledge in the following fields:

Besides, | know French and German and can hold talks in these languages.

Please notify me at my telephone number or in writing when I can have a job interview.
I am sure you will be satisfied with my work.

My desired salary is....

| can start immediately.

Yours faithfully,

6. laiime onpedenenue cnedyrougum mepmunam
malleability, crystalline structure, grains, heat treatment, alloying, creep

7. Cocmasebme 0uanoz u3 cedyiouux peniuK

e Good morning, Miss Ivanova. So you applied for a job in our team. Am I right?

o Well, I left school at 17 and then for the next five years | studied at Nosov State Technical
University. | graduated the Department of economics with high honors and was qualified
as a manager of enterprise. And after that | did a one-year computer course.

e That's good. I'd like to know a bit more about you. Probably you could tell us about your
education first.

o Unfortunately no.

e Well. Your education sounds great, Miss lvanova. And have you got any experience? Have
you worked before?

e OK. That’s enough I think. Well, Miss Ivanova. Thank you very much. [ am pleased to talk
to you and we shall inform you about the result of our interview in a few days. Good-bye.

o | see. Do you mind business trips? And are you fluent in English or German?

o Well... I start my work on time. I learn rather quickly. I am friendly and I am able to work
under pressure in a busy company.

e Very good. Can you tell me about your good points then?

o Oh, foreign languages are my favorites. We did English at the University and I use it when
| travel.

e Yes, I did. I sent my resume for a position of a manager.

8. Hanuwume annomauuto K npogheccuonanpbHo-opuenmupoeannomy meKkcmy
SCIENCE, ENGINEERING, AND TECHNOLOGY

Science is the study of phenomena. Its aim is to discover relations among elements of the
phenomenal world by applying different scientific methods, while technologies are not always
products of science, because they have to satisfy requirements of society such as usability and
safety.

Engineering is the process of designing and making tools and systems to exploit natural
phenomena for practical human means, often (but not always) using results and techniques from



science. To achieve some practical result, technology may touch on many fields of knowledge, for
example, scientific, engineering, mathematical, linguistic, and historical knowledge.

Technology is often a consequence of science and engineering — although technology as a human
activity precedes the two fields. For example, science might study the flow of electrons in
electrical conductors, by using already-existing tools and knowledge.

This new-found knowledge may then be used by engineers to create new tools and machines, such
as semiconductors, computers, and other forms of advanced technology. In this sense, scientists
and engineers may both be considered technologists; the three fields are often considered as one
for the purposes of research and reference. The exact relations between science and technology in
particular have been debated by scientists, historians, and policymakers in the late 20th century.
Before World War 11, for example, in the United States it was widely considered that technology
was simply "applied science” and to fund basic science was to reap technological results in due
time. The support of this philosophy could be found in the USA postwar treaty on science policy:
Science-The Endless Frontier: "New products, new industries require continuous additions to
knowledge of the laws of nature... This essential new knowledge can be obtained only through
basic scientific research.” In the late-1960s, however, this view came under direct attack, because
most analysts denied the model that technology simply is a result of scientific research.



HEMELKHM SI3BIK

1. Coomnecume mepmunsl C UX pycCKumu Ixeusaienmamu

1. die Blitzlampe a) [OBBIIICHHE MEXaHUIECKOM MPOYHOCTH;
YIPOYHCHHE

1. die Lichtquelle b) TBEPJI0E TEJIO

1. die Verstarkung C) (hOTOBCHIBINIKA, HMITYILCHAS JIaMIIa

1. der Festkorper d) HUCTOYHHUK CBETA

1. elektrische Entladung  e) nH(paKpacHbIe JTy4n; HHPpaKpacHas 4acTh
CIIeKTpa

1. das Infrarot f) SIBIICHHE

1. der Halbleiter ) CBETOBAs BOJHA

1. der Vorgang h) AIIEKTPUYECKUI pa3psiz

1. die Lichtwelle 1) TIOJTYIIPOBOTHUK

2. Hcnpasvme cpammamuueckue ouuOKU 8 KAHCOOM U3 NPEONOHCEHU

- Erst viele Jahre spéter ist Maimans Leistung anerkannt und vielfach geehren.

- Die Energie werden durch eine elektrische Entladung erzeugt, das Lasermedium war ein
Gasgemisch aus Helium und Neon.

- Das Essen wurden nicht mehr iiber dem Feuer erwidrmt, sondern auf hochmodernen
Induktionsherden, die nicht einmal mehr heil werden, um Wasser zum Kochen zu bringen.

3. Pacnonoxcume 3mansvt RUCbMEHHO20 NEPEBOOa 8 RPAGUTILHOU HOC/1€008AMENbHOCHIU
BoigeneHre JIOTHYECKMX YacTeW opuruHazna. JlejaeHwe TeKcTa Ha 3aKOHYSHHBIC CMBICIOBEIC
OTPE3KHU - IPEITIOKEHHS, a03a1bl, TEPHUOJIBI.

YepHoBoii nepeBof Tekcrta. [locienoBaTenbHas paboTa HaJ JOTUYECKH BBIACIEHHBIMUA YaCcTAMU
OpUTHHAaJA.

IlepeBoa 3aroyioBKa

3HaKOMCTBO C OpHTHHAJIOM. BHUMAaTeNbHOE YTEHHE BCETO TEKCTa C UCIOJIb30BAHUEM, IO MEpe
HaZOOHOCTH, PabOYMX HCTOYHUKOB HH(MOpPMAIUU: CIOBaped, CIPABOYHUKOB, CIEIUAIBHON
JTUTEPATYPHI.

[loBTOpHOE (HEOAHOKPATHOE) YTEHUE OPUTHMHANIA, CBEPKA €r0 C BBIIIOJIHEHHBIM IEPEBOJIOM C
IEJTBI0 KOHTPOJISI MPABWIILHOW TIEpeIaun COACPIKAHUS.

OKOHYaTenbHOE PEAKTUPOBAHUE NIEPEBO/IA C BHECEHUEM MONPABOK.

4.Pacnonosicume O0CHOGHble NPUHUUNBLI AHHOMUPOGAHUA MEKCMA 6 NPAGUNbHOU
nocneoosamenvbHocmu

CikaTtas XapakTepUCTHKa MaTepHaa.

[TpenmeTHas pyOpuka.

KputHnueckast o1ieHKa IepBOMCTOYHUKA.

Tema.

BbixoqHbIEe JaHHBIE HCTOYHHUKA.



5. Hcnpaevme owuoKu 6 3aa61€Huu 0 npueme nHa padomy
Mein Gehaltswunsch:...

Frithestmoglicher Eintritt ....

Sehr geehrter Herr.. .,

unter Bezugnahme auf Thre 0.g. Anzeige mdchte ich mich bei Ihnen als Exportkaufmann mit
Erfahrungen im Maschinenbauvertrieb bewerben. Durch meine dreijéhrige Tatigkeit in der Firma
«...» habe ich spezielle Branchenkenntnisse gewonnen und verfilige iiber gute Verbindungen im
Ausland, die ich fir Ihr Unternehmen nutzbar machen kann.

Dariiber hinaus verfiige Ich iiber Fachkenntnisse auf den Gebieten:
Die englische und franzdsische Sprache beherrsche ich verhandlungssicher.

Sollte meine Bewerbung fiir Sie von Interesse sein, stehe ich Thnen unter meiner privaten
Telefonnummer zur Absprache eines Bewerbungsgespriachstermins zur Verfligung.

Mit freundlichen Grilen
Unterschrift

Marktforschung
Absatzplanung
Marketing
Werbung
Erfolgskontrolle

6. laiime onpeodenenue cnedyrougum mepmunam
Laser * Roboter « digitale Medien ¢ Internet « Messtechnik *Gentherapie * Tetra Pak ¢
Nanomaterials « Nanomedizin ¢ Gentechnologien

7. Cocmagbme ouanoz u3z ciedyrouiux peniuk

— Womit begriinden sie die Anderung des Liefertermins? — Dariiber schreiben sie nichts.

— Worum bitten sie uns noch? — Sie bitten um eine Verschiebung der Zahlungen.

— Welche Griinde gibt es dafiir?

— Schicken Sie uns bitte Ersatzteile fiir [hren Traktor. — Die Ersatzteile dafiir bekommen Sie im
nichsten Monat.

— Wodurch erkldren Sie den Misserfolg der letzten Versuchsreihe? Darauf haben wir im Moment
noch keine Antwort.

— Sind Sie auch gegen unseren Vorschlag? — Nein, ich bin dafiir.

8. Hanuwume annomauuto K npogheccuonanpbHo-opuenmupoeannomy meKcmy

Geschichte der Transportmittel

Moderne Transportmittel wie Autos oder Flugzeuge lassen uns glauben, Mobilitidt wire eine
Erscheinung der Neuzeit. Doch auch fiir die Menschen des Mittelalters gehdrte Beweglichkeit und
Flexibilitdt zum Alltag. Es sind vor allem die modernen Transportmittel, also Auto, Eisenbahn und
Flugzeug, die wir mit den Begriffen Mobilitit und Flexibilitat verbinden. Sich jederzeit von einem
Ort zum anderen bewegen zu konnen, gilt heute als notwendige Voraussetzung fiir ein
angenehmes Leben in Wohlstand. Doch was viele Menschen fiir ein Phdnomen der Gegenwart



halten, ist iiberhaupt nichts Neues. Zu allen Zeiten haben sich Menschen freiwillig oder
notgedrungen auf den Weg gemacht, auf der Suche nach einem besseren Leben oder auf der Flucht
vor einem schlimmeren. Die Geschichte der Transportmittel und Transportfahrzeuge ist fast so
lang wie die Geschichte der Menschheit. Seit den Menschen anfing logisch zu denken, musste er
Ldsungen finden Dinge zu transportieren. Der einzige Unterschied zwischen Friither und heute lag
in der Art der zu transportierenden Giiter. Transportmittel der frithen Geschichte waren einfache
Korbe und Gefdfe. Erst viel spiter, mit der Erfindung des Rades entstanden die ersten
Transportmittel als Transportfahrzeuge. Von nun an war der Mensch in der Lage zum Beispiel ein
leichtes Transportfahrzeug wie Handkarren zu bauen und zu nutzen. Ab diesem Moment
entwickelten sich die Transportmittel und Transportfahrzeuge zunédchst nur langsam. Nachdem
zum Beispiel die Transportmittel im 15. Jahrhundert immer noch vorwiegend von Pferden,
Ochsen oder Personen gezogen wurden, kam mit der Erfindung der Dampfmaschine der Start in
die néchste revolutiondre Entwicklung in Sachen Transport. Ein weiters Highlight der
Entwicklung kam mit dem Einsatz von Verbrennungsmotoren. Aus unserem heutigen Leben
sind Transportfahrzeuge nicht mehr wegzudenken. Jeder nutzt sie und kommt ohne ihren Einsatz
nicht aus. Ganze Industriezweige leben ausschlieflich von der Herstellung von Transportmittel
wie PKW und LKW. Héndler bieten Fahrzeuge und Transportmittel zum Kauf und Verkauf an.
Transportmittel sind inzwischen auf die verschiedensten Anspriiche hoch spezialisiert



®PAHIY3CKHUHUA3BIK

1. Coomnecume mepmuHnsl C UX pyCCKumu IKeueaienmamu

2. lampe a impulsions a) MEXaHUYeCKast MPOYHOCTh
2. onde lumineuse b) TBEPJI0E TEJIO

2. décharge ¢lectrique C) HUMITYJIbCHAS JIaMIIa

2. rayons infrarouges d) VMCTOYHUK CBETa

2. source lumineuse e) WH(paKpacHbIC JTy4n

2. corps solide f) SIBIICHHE

2. résistance mécanique ) CBETOBasI BOJTHA

2. semi-conducteur h) AIIEKTPUICCKUI pa3psiz

2. phénoméne )] OJTYTIPOBOTHHK

2. Henpagvme cpammamuyeckue ouiudKu 6 Kax3rcoom u3 npediodHcenuil

1)
2)

3)

Les nanosciences et nanotechnologies peuve €tre définies au minimum comme 1’ensemble
des études et des procédés de fabrication et de manipulation de structures...

La nanotoxicologie ¢étudie les risques environnementaux et sanitaires liés des
nanotechnologies.

De nombreux laboratoire dans le monde travaillent sur ce sujet.

3. Pacnonoscume 3mansvl RUCbMEHHO20 nepeaoba 6 npasuﬂbuoﬁ nocneoosamebHOCmuU
Brelmenenne JIOTrHYECKMX YacTedl OpUrHHAala. I[CJ'ICHI/IG TEKCTa Ha 3aKOHYCHHBIC CMBICJIOBBIC

OTPE3KH - IPETIOKEHUS, a03allbl, TEPHO/IBL.
YepHoBoii nepeBo Tekcta. [locnenoBarensHas padboTa HaJ JOTUUECKH BBIICICHHBIMH YaCTSIMU

OpUTHHAaJA.
IlepeBo 3arooBKa

3HAKOMCTBO C OpPUTMHAIOM. BHMMAaTeIbHOE UTEHHE BCETO TEKCTA C HCIIOJIb30BAHUEM, IO MEpPC

HagO00HOCTH, PabOYMX HCTOYHUKOB HHGOPMAIMH: CIOBapei, CHPaBOYHHKOB, CICIHAIBHON
JUTEPATYPBHI.
[ToBTOpHOE (HEOAHOKPATHOE) YTEHHWE OPUTHMHANIA, CBEPKA €r0 C BBIIIOJHEHHBIM TEPEBOJIOM C

HCJIBKO KOHTPOJIA HpaBI/IJILHOﬁ nepeaaun CoaACpKaHus.
OxoHYaTeIRHOC PSIAKTUPOBAHNE IEPEBOJIA C BHECCHUEM IIOITPAaBOK.




4. Pacnonojicume 0CHO6HbIE NPUHUUNBL AHHOMUPOSGAHUA MEKCINA 6 NPAGUILHOU NOCE006aAMEIbHOCIU
Crxarast XapaKTepHUCTHKa MaTepuana.

[Ipenmernas pyOpuka.

Kpurtnueckast oneHKa nepBOMCTOYHUKA.

Tema.

BeixoHbIe JaHHBIC HCTOYHHKA.

5. Hcnpasbme ouiudKu 6 3aa61eHuu 0 npueme Ha paoomy
Signature

Objet: candidature a I’emploi de secrétaire trilingue.

Société Euroexport
ZL des Alouettes
03300 Cusset

Monsieur le directeur du personnel,
Suite a I’annonce parue dans le journal Le Monde du 1
fevrier 1995, je me permets de vous adresser mon
curriculum vitae pour le poste de secrétaire trilingue.

Mes divers expériences a I’étranger m’ont permis
d’acquérir une bonne maitrise de ’anglais et de 1’allemand et
je recherche actuellement un emploi qui me permette de
développer mes qualités d’organisation et mon sens du
contact. Je suis siire que vous apprécierez le sérieux et le
dynamisme dont je fais preuve dans mon travail.

Souhaitant que ma proposition retienne votre attention,
je me tiens a votre disposition, afin de vous exposer plus
clairement mes motivations.

Je vous prie d’accepter, Monsieur le directeur,
I’expression de mes sentiments les meilleus.

Pascale Filliol

111, boulevard Paul Sert
03100Montlucon

Tél. : 70 28 30 65

Montlugon, le 2 fevrier 2015

6. [aiime onpedenenue cnedyrouium mepmunam
Laser, robots, médias numériques, Internet, technique de mesure, thérapie génique, Tetra Pak,
nanomatériaux, nanomédecine.

7. Cocmagbmeouanozuscinedyiomuxpeniuk

1. Pourqoi voulez-vous quitter votre employeur actuel ?

a) Je ne m’entends pas avec le directeur.

b) Je souhaiterais me rapprocher de mon domicile.

¢) Mon travail acruel ne m’intéresse pas beaucoup.

2. Qu’est-ce qui vous intéresse dans I’emploi que nous proposons ?

a) Le travail lui-méme et les perspectives de promaotion.

b) Tout le monde souhaite travailler dans votre entreprise.

c) J’adore votre entreprise, ses produits, sa culture, son secteur d’activité.
3. Avez-vous envoyé votre candidature a d’autres entreprises ?



a) Non, vous étes la seule qui m’intéresse.

b) Oui, j’ai propos€ mes services a la société Bouillon.

¢) A vrai dire, j’ai écrit 4 une centaine d’entreprises.

4. Quelles sont vos qualités ?

a) On me reconnait généralement des qualités de dynamisme et
d’organisation.

b) Je suis trop modeste pour répondre a cette question.

c) On dit que je suis plus intelligent(e) que la moyenne.

5. Et vos défauts ?

a) Je suis obstiné(e) : quand j’ai commencé quelque chose, je veux aller
jusqu’au bout.

b) Il faudrait poser cette question a mon directeur.

c) Je suis peut-étre un peu désorganisé(e).

6. Préférez-vous travailler seul(e) ou en équipe ?

a) En équipe, si I’équipe est motivée.

b) ’'un et I’autre, d’ailleurs le travail enéquipe se prépare d’abord seul.
c) Je préfére travailler avec les autres, je n’aime pas la solitude.

7. Quelles sont vos activités extra professionnelles ?

a) Hélas, je travaille trop, je n’en ai pas de loisirs.

b) Je joue chaque jour au tennis.

c¢) J’aime beaucoup de péche et la sieste.

8. Quel salaire demandez-vous ?

a) Qu’est-ce que vous me proposer ?

b) 25 000 euros par an.

c) Entre 20 000 et 25 000 euros.

9. Avez-vous une question a me poser ?

a) Non, je crois que tout est bien clair.

b) Oui, dans combien de temps pensez-vous me donner une réponse ?
c) Que pensez-vous des perspectives de votre entreprise ?

8. Hanuwiume annomauyuio K npogheccuonanibHo-opuenmuposannomy meKkcmy

Les nanosciences et nanotechnologies (d’apres le grec vavog nain), ou NST, peuvent étre définies au
minimum comme I’ensemble des études et des procédés de fabrication et de manipulation de structures
(€lectroniques, chimiques...), de dispositifs et de systemes matériels a 1’échelle du nanometre (nm), ce qui est
I’ordre de grandeur de la distance entre deux atomes.

Les NST présentent plusieurs acceptions liées a la nature transversale de cette jeune discipline. En effet,
elles utilisent, tout en permettant de nouvelles possibilités, des disciplines telles que I’optique, la biologie, la
mécanique, microtechnologie. Ainsi, comme le reconnait le portail francais officiel des NST, «les
scientifiques ne sont pas unanimes quant a la définition de nanoscience et de nanotechnologie».

Les nanomatériaux ont été reconnus comme toxiques pour les tissus humains et les cellules en culture.
La nanotoxicologie étudie les risques environnementaux et sanitaires liés aux nanotechnologies. La
dissémination a large échelle de nanoparticules dans 1’environnement est sujette a des questions éthiques.

Les nanotechnologies bénéficient de plusieurs milliards de dollars en recherche et développement.
L’Europe a accordé 1,3 milliard d’euros pendant la période 2002-2006. Au début des années 2000, certains
organismes prédisaient que le marché mondial annuel pourrait étre de 1’ordre de 1 000 milliards de dollars
américains deés 2015 (estimation de la National Science Foundation en 2001), jusqu'a 3 000 milliards de
dollars.

Physique des nanosciences

A I’échelle nanométrique, la matiére présente des propriétés particuliéres qui peuvent justifier une
approche spécifique.Il s’agit bien sir des propriétés quantiques, mais aussi d’effets de surface, de volume, ou
encore d’effets de bord. Ainsi, conformément aux lois de la mécanique quantique, une particule adoptera au
niveau nanométrique un comportement ondulatoire aux dépens du comportement corpusculaire que nous
luiconnaissons au niveau macroscopique. Cette dualité onde-particule est particuliérement visible dans
I’expérience des fentes de Young. Un faisceau de particules (lumicre, électrons, etc.) interfére avec une série



de fentes peu espacées et crée une figure d’interférences, caractéristique d’un phénomeéne ondulatoire. Cette
dualité¢ onde-particule de la matiere, qui reste a ce jour une des grandes interrogations de la physique va
provoquer divers phénomenes au niveau nanométrique, par exemple:

— quantification de 1’¢lectricité: dans les nanofils (ou nanowire) on a remarqué que le courant électrique
n’est plus constitué d’un flux continu d’électrons mais qu’il est quantifié, c’est-a-dire que les électrons
circulent par «paquets» dans le circuit;

— quantification de la chaleur: de méme dans un circuit de taille nanométrique, on a observé que la
chaleur se propage de maniere quantifiée.

Ces phénomeénes, ont été¢ constatés pour la premiere fois —de visu, en 1’an 2001, avec le —chapelet
conducteur d’¢lectricité (electrically conductive string) par son inventeur, le thermodynamicien Hubert Juillet,
ce qui a permis de confirmer les théories de la mécanique quantique en la matiére. Ce comportement quantique
nous oblige a revoir notre fagon de penser: lorsque 1’on veut décrire une particule, on ne parle plus en termes
de position en un temps donn¢, mais plutdt en termes de probabilité que la particule se trouve a un endroit
plutot qu’a un autre.

L’enjeu majeur des nanosciences est donc de comprendre ces phénomeénes mais aussi et surtout d’en
tirer profit lors de la conception d’un syst¢tme nanométrique. De nombreux laboratoires dans le monde
travaillent sur ce sujet.



ITPUJIOKEHUE 3

MeToanuyeckue yKa3aHus 10 OPraHu3aluy ayAUTOPHOU U
BHeAyJIUTOPHOM PadoThI

MeTtoauyeckue yKka3aHusi 0 CAMOCTOSITEILHON padoTe 00y4aommuxcst

Cornacno yuebHOMY 11aHy o0beM Barieid camocTosiTennbHOM paboThl coctaBiseT He MeHee 50 % oT obmiero
KOJIMYECTBA YAacOB, OTBEJACHHOTO HAa JUCIMIUIMHY, YTO CIIOCOOCTBYeT Oosee TIyOOKOMY YCBOCHHIO
U3y4aeMoro Kypca, (OpPMHPOBAHHIO HAaBBIKOB HCCIIEOBATEIbCKOM pPAa0OTBl M YMEHHIO TNPHUMEHSTH
TEOPETUYECKHE 3HAHUS Ha TPAKTUKE.

Bupl camocTosTenbHON paboThI:

*BBINIOJIHEHNE TEKYIIUX JOMAIIHUX 3aJaHuid (YIpaXHEHHs, MOATOTOBKA YTCHHUS W aHAIMU3 COJEPKaHHS
TEKCTOB JUISl AaIbHEHIIero 00CYKACHUS Ha 3aHATUSX H T.JI.);

*paboTa ¢ TecTaMH U BOIIPOCAMH JJIsi CAMOTIIPOBEPKH;

*ITIOMCK ¥ 00paboTKa HHPOPMAIMHU C UCTIOIF30BAHUEM UH(POPMAIIMOHHO-KOMITBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHIA;
PesynbTaThl caMOCTOSATENTFHON paOOTHl KOHTPOJIUPYIOTCS TIPENOoJaBaTeeM U yUYUTHIBAIOTCS MPH aTTECTAIH
(3auer, sk3ameH). KoHTponb mpoBogutcsi B (opmMe TECTUPOBAHUS, ONPOCOB, MPOBEPKH MHCHMEHHBIX
KOHTPOJbHBIX pabOT U T.A.

. COCTABJIEHUE PE3IOME

Pe3toMe Urpaet orpoOMHYI0 poiib. XOPOIIO COCTABICHHOE PE3IOME JIODKHO JaBaTh MOJHOE MPEICTABICHHE O
Bamem 06pa3oBanum, TpyI0BOM OIIBITE M KA4eCTBAX, YTOOBI MOTCHIMAIBHBIH paboToaaTens (employer) mor
cymuth o Bamieit kBanmudukaiuu. OT 4€TKOCTH U MH(GOPMATHBHOCTH PE3IOME BO MHOTOM 3aBHCAT Bamim
IIaHCHI OBITH MPHUHATHIM Ha paboTy miam y4éOy. Yacto BMecTo ciioBa “resume” (pe3roMe) HCIONB3YIOT
abopesuarypy CV (Curriculum Vitae), uto B mepeBo/ie ¢ JIATBIHU 03HAYACT «XOJI KH3HI.

Pe3tome 00BIYHO COCTOUT M3 CIEIYIOIUX OCHOBHBIX YacTeil:

1. Jluunas naopmanus / Personal information
HanummTe monHOCThIO CBOE MMsI M (aMMIIMIO, YKaXHUTE ajpec, TeaegoH (C KOJOM CTpaHbl M Topoja),
AJIEKTPOHHYIO TIOYUTY.
3anomuure: B Poccum ums numyt B dopmare gamunus + uma + omuecmeo (eciu umeemcs), a B
aHTJIOTOBOPSIIMX CTpaHaX — CHayaia uMs, IOTOM MEpPBYIO OYKBY OTUECTBA (E€CIIM UMEETCs) U paMUIIUIO.

2. Iean / Objective
31ech cleyeT yKa3arh He TOJIBKO KETaeMylo TOKHOCTh, HO U OOBSCHUTH B OJHOM-IBYX MPEITIOKEHHSIX,
noyeMy Bel — Hanbos1ee oaXoAsIIast KaHauaaTypa.

3. Oo6pa3zosanue / Education
Hamummre, kakoe (kakue) ydeOHOe 3aBeieHHE Bbl OKOHYMIIM, TPH TOM COKpAllaTh €ro Ha3BaHHE HE
npuHsATO. Taxke yKkaxuTe QpakyabTeT / MHCTUTYT, CIIEHUaIbHOCTh, MECSI] U O]l OKOHYAHUS U CpeaHH Oa
arrecrara.

4. OnsiT padorsl / Work Experience nau Employment
B sTOM nmyHKTE IpUHATO yKa3bIBaTh He Oojiee TPEX mocieIHux MecT padboTel. HazBanue opranusanuu, CBOO
AOJDKHOCTDb U MOApPa3JACIICHUC, B KOTOPOM Br1 pa60TaJn/1, HYXXHO IMUCATh IMMOJIHOCTBIO. Taxxe YKaXKUTC CBOU
OCHOBHBIC JOJI’)KHOCTHBIC 00s13aHHOCTH.

5. CnennananHble HaBbIkH / Special skills
B nanHOM pasnene He0OX0AUMO YKa3aTh:
v YPOBEHb KOMIIBIOTEPHOI TPAMOTHOCTH;

v 3HaHUE UHOCTPAHHBIX SA3BIKOB U UX YPOBCHb;



v OTIBIT BOMHCKOM CITY>KOBI (€CJIM €CTh) U UMEET JIM OH OTHOIICHHE K MPEIoaraeMoi padore;
v HAJINYNE BOAUTENIBCKUX IIPAB U OIBITA BOXKACHUSA.

6. Pexomennanuu / References
Kak npaBuiio, cienyeT nperocTaBuTh MUHUMYM JIB€ peKoMeHIauu. OHU TOJHKHBI OBITh OT HAYaJIbHUKOB, &
HEC OT KOJLICT. HY)KHO YKa3aTb KOHKPCTHBIX J'II-OI[CfI, KOTOpPBIE MOI'YyT Bac PEKOMCHAOBATh, ITOJIHOCTBIO
HAIUCaB UX UM, JIOJDKHOCTD, MECTO Pa0OTHI M KOHTAKTHYIO MH(GOPMAITHIO.

OO0pa3sen cocTaB/IeHUs pe3l0Me HA  AHIVIHIICKOM fI3bIKe
Ha oonoicnocmo mapkemuneosoeo nauanpbHuka

IRINA D. SMIRNOVA
37/2 — 378 Obychnaya St., St.-Perersburg
Tel. (home): + 7(095) 000-0000
Tel. (mobile): + 7 000-000-0000
E-mail: unknown@com.ru
OBJECTIVE: A full-time position as a Market Analyst, where a motivated high-energy team player capable
of individual initiative with contribute to the efficiency and profitability of the company.
EDUCATION: September, 1991 — June, 1996: Institute of International Economic Affairs, Finance Academy
(Moscow).
WORK EXPERIENCE:
June, 1998 — present
Procter & Gamble, Junior Marketing Manager, Cosmetics department:
v’ register clients’ orders on the data base;
v'analyze the efficiency of sales;

Area of work: My duties are to provide the Head of Marketing Department with the relevant information about
the market of cosmetic goods in Moscow, about costs’ dynamics and to maintain the client’ data base.
September, 1995 — June, 1998
Milling Ltd, Specialist in advertising and marketing:

v Development of advertising strategy of the company;

v' Copywriting advertising information;

v" Clients data base administration.
Area of work: During my work for Milling Ltd | developed advertising profile for the company, created its
corporate web site and conducted constant analysis of relevant markets in Russia.
SPECIAL SKILLS:
Languages: Russian — Mother tongue, English — fluent at the Advanced level, French — fluent at the
International level.
Computer literate: Windows 95/98/NT, Word, Excel, Access, PowerPoint, CorelDraw, HTML.
Clerical: Typing 20 wpm.
Other: A professional Internet user. Have a driving license and prepared to be as mobile as necessary to
provide the best performance.
REFERENCES: Available upon request.

Oo0pa3en cocTaBjieHUsI pe3l0Me HA HeEMElKOM fI3bIKe
Lebenslauf
Personliche Daten

Name: Iwan Iwanov

Geburtsdatum: 16.02.1979

Geburtsort: Rostov

Staatsangehorigkeit: Russische Foderation

Schulbildung

01.09.86 — 25.05.94 Allgemeinbildende Schule Ne 3 der Stadt Rostov

01.09.94 — 25.05.96 Allgemeinbildende Schule Ne 4 der Stadt Rostov


mailto:unknown@com.ru

Studienzeiten

01.09.97 — 25.05.02 Studium an der Staatlichen Medizinischen Universitit zu Rostov.
Studiengang: Zahnmedizin.

Praktische Erfahrungen

03.07.2004 — bis jetzt Berufstitigkeit als Zahnarzt in der stidtischen Klinik Nr.14 der Stadt
Rostov
Sprachen Russisch Muttersprache

Englisch Fortgeschrittenenkenntnisse
05.12.2010, Unterschrift

OO0pa3sen HeeBoro pe3roMe Ha (PpaHIy3CKOM SI3bIKE
IVANOVA Anna
12 rue Lénine
420047 Kazan
Russie
13/8/1991
+7 917 XXX XX XX
olga@jobijoba.com
CANDIDATURE POUR LE MASTER 1 LAEI SORBONNE-NOUVELLE

EXPERIENCES
Secrétaire bilingue
(Stage)
Chambre de commerce et de I'industrie
février 2013 - mars 2013 - Kazan (Russie)
- traitement administratif de dossiers
- réception des visiteurs et des appels téléphoniques
- planification des rendez-vous,
- enregistrement et gestion du courrier
- traduction ponctuelle
FORMATIONS
Langues étrangeres (anglais/francgais)
septembre 2009 juin 2014
Master - Université linguistique d’Etat de Nijni Novgorod Dobrolubov - Nijni Novgorod (Russie)
Matieres principales : linguistique, civilisation, communication interculturelle

Diplome de fin d'études secondaires générales
septembre 1999 juin 2009
Niveau Bac - Ecole secondaire de Nijni Novgorod - Nijni Novgorod (Russie)

COMPETENCES
Pack Office
Adobe Photoshop
Adobe InDesign
SDL Trados

COMPETENCES LINGUISTIQUES
Russe - maternel
Frangais - courant



Anglais - courant
Allemand - scolaire

CERTIFICATIONS
DALF (Nlveau C1) - janvier 2014
TOEFL 90/120 - avril 2013

CENTRES D'INTERET
Piano (diplome du conservatoire) - Natation (Brevet de natation100 metres en brasse)

Pe31oMe sIBIIsI€TCS 4acThIO MPOIECca YCTPOKHCTBA Ha paboTy. Pe3toMe 1 conmpoBOIUTEIFHOE TUCEMO SIBJISTFOTCS
MOJIE3HBIMU B TIpoliecce OM3HEC - KOMMYHUKAIIMU TIEpPel UHTEPBBIO C MPEIoIaraeéMbiM paboToAaTeNIEM.
Pesrome He T0KHO OBITH CIIMIIKOM JJIMHHBIM, JIOJDKHO OBITH XOPOIIO MTPOyMaHHBIM, HE JOJIKHO COIEPKATh
JIMIITHUX JeTajici.
Pestome mMokeT OBITh XPOHOJIOTHYECKHM, IIEJIEBBIM, (DYHKIIMOHAIBHBIM WM KOMOWHHMpOBaHHBIM. JIroOoe
pe3roMe, Kak MpaBUiIo, COCTOUT U3 CIEAYIOIINX Pa3/eioB:
AHKeTHBIE JaHHBIE — TIOJIHOE UMS, ajipec, HoMep TeedoHa.
dopmMyJMPOBKA — YKAa3bIBAETCS 11€J1b JAHHOTO 3asBJICHUS.
Oo0pa3oBanue — yKa3bpIBa€TCsl HAUMEHOBAHUE U MECTOIOJIOKEHHUE ILIKOJI U YHUBEPCUTETOB, II€ Bbl YUMIIUCH U
COOTBETCTBYIOIINE JIaThl. YKa3bIBAaeTCS KBATH(HKAIMSA, KOTOPYI BBl TMOJIYYMJIA TIOCIE OKOHYAHUS
o0OyueHusl.
IIpodeccuonasbHas MOArOTOBKA — MEPEUYHUCIISIIOTCS BCE BUIBI PabOT M JTOJDKHOCTEH — OCHOBHBIX M IO
COBMECTUTEIBLCTBY, M OOIIeCTBEHHass paboTa. YKa3plBaeTCsi HaWMEHOBaHHE M MECTOMOJIOKEHUE
OpraHu3alyu, Jata padoThl, JOJPKHOCTh U KpaTKoe onucanue 00si3aHHoCcTel. OOBIYHO B XPOHOJOTUYECKOM
MOPSIIKE, HAYMHAS C MOCIICTHEH.
IIpakTHYecknii ONBIT — NEPEUUCIIAIOTCS YMEHUS, HAIIPUMED, BOXKJICHUE aBTOMOOWIISI, HTHOCTPAHHBIC SI3BIKH
C YPOBHEM BIIa/ICHUSI, yMEHHE Pab0TaTh ¢ KOMIIBIOTEPOM U T.1I.
JIuuHble MHTepechl — OOBIYHO HHTEPECYIOTCS OPTraHU3aTOPCKUMHU CIIOCOOHOCTSIMU U CIIOCOOHOCTSIMHU
paboTaTh B KOMaH/IE.
PexomengaTenu — nMeHa, aapeca, TeleoHbl 2X JIIOACH, KOTOPbIE MOTJU OBl J1aThb PEKOMEHIAIMH U C
KOTOPBIMU HAJI0 IOTOBOPUTHCA 3apaHee.
Pestome He momxHO ObITH qiuHHEe 1-2 crpanuil. COnmpoBOIUTEIBHOE MUCHMO OTMPABIISIETCS BMECTE C
pe3toMe. Y CnenrHoe NUCcbMo pentaeT 3 3a/1avuu:

e TpPUBJIEKAET BHUMAHUE,

e YOEXIAET, YTO MPETEHCHT SIBISECTCS MOIXOSAIINN KaHAUIATYPOH sl 3aHUMaeMOU TOKHOCTH;

e BBI3BIBACT XKEJIAHHUE MPUTIIACUTH Ha cOOECeJOBaHUE.

1. HAIIMCAHUE COITPOBOAUTEJIBHOI'O IIMCbMA

Bam HeoOxoauMo HanmucaTh MMCHMO O PUEME Ha paboTy Ha aHTTUHCKOM si3bIke? Takoe MIChbMO Ha3bIBaeTCA
COIPOBOJUTENIBHBIM MUCBMOM pe3toMe. ConpoBOIUTENBHOE MUCHbMO M PE3IOME — 3TO TE€ JBa JIOKYMEHTA,
KOTOpPHBIE BBI IOJDKHBI IIepeciiaTh B OTIEN KaJpoB KOMIIAHUH, €CITH XOTHTE YCTPOUTHCS HA paboOTy B HEe.
Pestome — a0 Bama fgenoBast Ouorpadusi, KOTopasi OMUCHIBAET BCE BEXH BaIIETO KU3HEHHOTO ITYTH, KOTOPHIE
TaKk WM WHA4e CBSA3aHBl C BAIllUM JIEJIOBBIM OIBITOM: OOpa3oBaHHE, TPYAOBas ACSITEIbHOCTb, HABBIKH,
noctwkenns... Ho o coctaBnennu 3(hpexTHBHOTO pe3roMe BbI y3HAIHM U3 KOHTpoJbHOU Ne 1, a ceituac — o
COIMPOBOIUTENILHOM MHCHhME (TTHChME O TIpreMe Ha padoTy).

COHpOBOHI/ITe.]'II)HOC OUCEMO Ha aHTJIHHCKOM S3BIKE AOJDKHO HTPOCTUMYIUPOBATH MNMOTCHUIHUAJIBHOI'O
paboToaTens MpUTIacuTh Bac Ha cobeceoBaHKe, HA KOTOPOM OYJEeT pemiatbes BOMPOC O MPUEME Bac Ha
paboty. Haymo moMHUTB, UTO Ha XOPOIIYI0 pabOTy BCET/Ia MPETEHIYET MHOXKECTBO Jtoaen. U yxe Ha sTame
oTOopa pe3tome OyeT oTcestHa 60IbIast 4aCTh MPETeHAEHTOB. D (HEKTUBHO HATMCAHHOE COMTPOBOAUTEIHHOE
MMCHMO YacTO CTAHOBHUTCS MPOIYCKOM Ha co0eceloBaHue, AaKe €CIIM Ballle 00pa30BaHUE U OIBIT YCTYMAIOT
JPYTUM.

ConpoBoIUTENBHOE MUCHbMO HA aHTIIMHCKOM S3BIKE JIOJKHO MOKA3aTh BAlll JIMYHOCTHBIE KaueCTBa, KOTOPbIE
HEBO3MOXKHO TOHSTh U3 PE3IOME: XapaKTep, *KU3HEHHbIE LIEHHOCTH, MOTHBAIMIO, MHOTOE JIPYroe, Jaxe
rpaMOTHOCTBb U BCXKIIMBOCTD. OInBITHBIN KaJIpOBUK YMCCT UUTATb MCKAY CTPOK COITPOBOAUTCIBHOTO MMUCbMaA.




B comnpoBoguTensHOM muckMe (MMMChME O MpUeMe Ha pa0doTy) Ha aHTIIMHCKOM SI3BIKE BBI 3aSIBIISIETE CBOEMY
OynymeMmy paboToIaTesto, 4YTO Bbl XOTENIN OBl y HEro paboTaTk, 4TO BBl 00JaacTe BCEMH HEOOXOIUMBIMU
KaueCTBaAaMH M YTO BBl MPUIOKUTE MAKCHMYM yCHIIUH, 4TOOBI CleNaTh MpeajaraeéMyio padoTy Ha BBICIIEM
ypoBHe. Ha camoM ziene, 3To Ballie 3asBiieHuEe OYeHb BaXKHO AJis1 paboroaarens. Y ueM oHo OyneT uCKpeHHee,
9YeM IMOIMOHAIbHEE, TeM OOJIbIIIe IIAHCOB, YTO OHO MPUBJICYET BHUMAHHUE U Bac MPUMYT Ha paboTy.
OcHoeHble munbvl CONPOEOOUM ENIbHBIX NUCEM K Pe3IOMe HA AH2TUICKOM A3bIKe

MO>HO BBIIEIUTH TPH OCHOBHBIX TUIIA ITMCEM O NMpHEMe Ha paboTy Ha aHTIIMICKOM SI3BIKE:

N [Tucemo-3asBka. CompoBOIUTENBHOE IMHUCHMO K PE3IOME BBICHUIAETCS B OTBET Ha pEKIaMHOE
0OBsIBIIEHHE O BAKAHCUU B CPEJICTBAX MacCOBOM MH(OpMAIUH.

O [TuceMo "mo coety". ConpoBOAUTEIBLHOE MHUCHbMO M PE3IOME BBICBUIAIOTCS IO COBETY APYroro
4eJI0BEKa, KOTOPbIN 3HAET, YTO B OpraHU3alluy €CTh BAKaHCHSL.

N [TuceMo-pa3Benka. [IpeTeHeHT BBICHIIAET MUCHEMO O MpUeMe Ha paboTy U pe3toMe B OpraHu3alltio, B
KOTOPO# OH X0Ten Obl paboTaTh, B HA/IEXK/IE, YTO TaM Hai1eTcs BakaHcus, "Ha ynady'.

Cmpykmypa conpo6ooumenbHo20 RUCbMA K pe3tome Ui RUCbMA 0 npueme Ha padomy Ha AHZTUICKOM

1. Bama koHTakTHast HHPOpMAIUsI

0 Nwmst u pamumnms

0 Anpec: TopoJ, 00J1aCTh, ITOYTOBBIN HHIEKC
0 Howmep tenedona

0 AJipec 3JIEKTPOHHOM MOYTHI

2. lata

[Mumercs B popmare — September 15, 2012 wim B popmare — 05 October, 2012

3. KonrakTtHas nndopmaus padboroaaresns (€Ciu OHA €CTh)
Wwms u pamumnuis

Ha3Banue komnanuu

Anpec: ropoJ, ITar, MOYTOBBINA HHIEKC

4. Tema

DTOT DIIEMEHT CTPYKTYPBI COITPOBOAUTECIIBHOI'O ITMCbMa MHOI'/Ia OITyCKACTCA.

On IIOACKAa3bIBACT YMTATCIIIO ITMCbMa TO, O YEM 6y,[[eT HUATHU PE€Ub B IMUCBMC: RE: (BHI/ICLIBaeTCH BaKaHTHas
JTOJIKHOCTH ).

Hamnpumep:

RE: Office Manager

HUIIN

RE: Administrative Assistant (#12345).

HH(prI B CKOOOYKax YKa3bIBaAOT HAa HOMEP OOBSIBIIEHHUS O BAKAHCHUH B CpeaAcCTBaAx MacCOBOH I/IH(I)OpMaI_[I/II/I.

5. OOparienue

Ecnu BB 3HAeTEe UMs MEHEIKepa 1o HaiiMy, TO Ballle oOpalieHne JOHKHO ObITh MPUMEPHO TaKUM:

"Dear Mr. Johnson,"

Y6enureck, 4TO BBl 3HAETE MO U 3BaHKHE MeHemkepa (Mr. — rocioguH, Ms. — rocroxa, Dr. — 10KTOp U T.1.)
Eciu BBI HE 3HaeTE UM MEHEDKEPa, TO JOMYCTHMEBI CIISAYIONINE OOpAIECHUS:

“Dear Hiring Manager,” — yBa)xaeMblIil MEHEJDKED 110 HAliMYy,

“Dear Recruiting Team,” — noporas peKpyTHHT-KOMaH]1a WA

“Dear (6cmasnseme ums komnanuu) Team”, — goporast KOMaHa (TaKOKW-TO KOMITAHUH).

B kpaiinem cirydae, B ka4ecTBE MPUBETCTBUS HAIMUITUTE CTAaHAAPTHYIO Ppasy:

“To whom it may concern” —ToMy, KOT0 3TO MOKET KacaThCsl.

Ho, crapaiitrech nzberats 3Toi (Ppaspl, T.K. 00E3TUUECHHOE OOpAIICHUE BHI3BIBAET y UETOBEKA HETAaTUBHBIC
SMOLUH.

6. [1epBblit ab3ai1] Baliero COnpoBOIUTENBHOIO MUChMa Ha aHTJTUHCKOM

B mepBom aG3arie CONMPOBOAMUTENBHOTO MHCbMAa BBl JIOJDKHBI YIIOMSHYTh JOJDKHOCTH, Ha KOTOPYIO BBI
MpeTeH/IyeTe, a TAK)Ke COCIAThCS Ha UCTOYHUK, U3 KOTOPOTO Bl Y3HAJIU O BaKaHCHU. VICTOUHUKOM MOXKET
OBITH CPECTBO MacCOBOW MHPOpPMALIH, THOO YETOBEK, KOTOPBIN 3HAET O BAKAHCHH.

JInbo, eciu ATO KacaeTcsi COMPOBOAUTENBHOTO MIChMa-Pa3BeIKH, YIIOMSHYTh O BalleM OOJBIIOM JKEITaHu!
paboTaTte MMEHHO B 3TOH opranm3auuu. CTyIeHTY, TOJBKO YTO 3aKOHUMBIIEMY WJIN 3aKaHUYMBAIOIIEMY
oOydeHue, JOMYyCTHMO YIOMSHYTh 00 3TOM ¢akTe B TIEepBOM ad3ale COMPOBOJUTEIHHOIO MHUCHhMa Ha



AHTJIMHACKOM SI3BIKE.

[TepBrrit ab3a11 HE AOKEH MPEBBIIIATH OJHOTO-/IBYX KOPOTKHX MPEIIOKCHHUH.

Huxe npencraBiieHbl HEKOTOPBIE paclpocTpaHeHHbIE (hpa3bl B IEPBOM a03a1ie COMPOBOAUTEIHHOTO MUCHMa
Ha aHIJIMMCKOM SI3BIKE:

. | am writing to you in replay to your advertising in ... - 5 nuwy ¢ omseem na éauty pekiamy 6 ...(8 ...
cpedcmee Maccogoll uHghopmayur).

. I have just completed my final year at the University of ... - A monvko umo 3zaxonuun ...(...)
VHUBepcumen.

. My name is Alex and | am a final year student at the ...- Mens 306ym Anexc u s cmyoenm nocnedneeo
Kypcd... (... uHcmumyma)

. My name is Alex and | am writing in response to your advertisement. - Mens 306ym Anexc u s nuuty
6 omeem Ha éauie 00vABIeHUe.

. | was most interested to read your advertisement for ... - 4 6bu1 ouens 3aunmepecosan, ko2oa
NpOUUMAN 8auLy PeKiamy 6 ...(6 maKom-mo cpeocmee MaccoBoll UHghopmayuiL).

o With reference to your vacancy for a ... - B ces3u ¢ saweti éaxancueil 01 ... (... cneyuaiucma,).

. Please accept this letter as application for the ... position currently advertised in the ... -
Tooscanyiicma, npumume 3mo NUCbMO KAK 3ds61eHUe HA 3aMeueHue 8aKAHMHOU O0INCHOCMU ... , KOMOpas
ObLIA 00BABNEHA 6 ... (6 ... CpeOCmBe MACCco80U UHpopMayuLL).

. | was thrilled when my friend, Jack Faber, told me there was an opening for ... at your company. - 5

ObLIL 63607IHO6AH, KO20a MOU Opye, [ocexk Daiibep, pacckazan MHe, Ymo ecmb OMKpulmasi 6akancust 0ust ...(...
cneyuanucma) 6 auiell KOMRNAHUU.

7. Bropoii ab3a1l cOnpoBOIUTENIBHOIO MHUChbMa HA aHTTIMHCKOM

Onumure Ballyd HaBBIKY, TAJIAHTHI WM JTOCTHKEHUS, HO HE TMepeycepAcTByiTe. BribepuTe TONBKO Jydmine
Tpu. lloguepkHHTE COOTBETCTBHE BAIUX NPOPECCHOHATBHBIX HABBIKOB TPEOOBAHUSM IpeIIaraeMoit
BakaHcuu. Heo0X0aumMo 00BSICHUTE TIOYEMY BbI — JIYUIIHIA KaHAUIAT Ha 3Ty JOKHOCTb.

. I'd like to give you a brief overview of my skills and experience. - X xomen 6v1 damv sam Kpamxuil
0530p MOUX HABBLIKO6 U Oonblind.

. I am hardworking, analytical and like taking initiative. - X mpyodoao6us, unuyuamusen u obnadaio
AHATUMUYHbIM YMOM.

. | believe that my skill-set matches perfectly with your requirements. - X cuumaio, umo moii nabop
HABBIKOB UOCANbHO COYemAemcs ¢ 8AUUMU mpe606aHuﬂMu.

. | think that my economic activities and a solid track record may be of interest to you. - 4 oymaio,

YUMo MOsL IKOHOMUHECKAsL OesIMENbHOCHb U CONUOHBLU NOCLYICHOU CRUCOK MO2YM NpedCcmagisims UHmepec
o7 8ac.

. I'm confident that | am the employee you are seeking because | have all of the qualifications outlined
in your job posting. - A yeepen, umo s compyonuk, komopoco Bvi uweme, nomomy umo y MeHs ma
Keanugpukayust, Komopas 03gydena 6 Bawem o6vsenienuu.

. The offered post presents an unusual interest to me as it belongs to the field in which | specialize. -
Oma eakancusi npedcmasisiem HeoObIYAUHbLI UHmMepec OJisi MeHsl, MaK KaK OHA OMHOCUMCsl K obracmu, 8
KOMOPOIU 51 CReYUAIUIUPYIOCh.

. | have exceptional verbal and written communication skills. - 4 o6radaio uckniouumenvrvimu
VCMHBIMU U NUCOMEHHBIMU KOMMYHUKAMUBHLIMU HABLIKAMU.

o | have driver's license and can drive rather well. - X umero 6ooumenvckue npasa u mocy nenioxo
800UMD.

. | know that my...  (such and such qualities) would allow me to make a significant contribution to the
(Company Name) team. - A 3uaro, umo mou... (maxue-mo kavecmea) no360asm MHe 6HECHU CYUJeCMEeHHbL
6Kk1a0 6 kKomanoy (makou-mo KoMnanuiL) .

o I believe I possess the right combination of...(such and such qualities)and...(such and such
qualities). - Veepen, umo s obnadaio omauunou KombuHayuell... (MaAKoeo-mo Kavecmea) u (MaxKoeo-mo
Kawecmaa,).

8. 3aKIF0UMTENbHBIN a03all COMPOBOIUTEILHOTO MTUChMAa Ha aHTJIUHCKOM SI3BIKE

VYIOMSIHUTE CBOE pe3ioMe, IaliTe UM MOBOJ MPOYHTATh ero. [lonmpocuTe BhI3BaTh Bac Ha cOOECeIOBAHUE.

o Please take the time to review my resume. - Iloowcanyiicma, naiioume epems, ¥moodwvl paccmompens
Moe pesiome.



. | would enjoy an opportunity to talk with you to see where my skill set would be of the greatest
benefit to your company. - 4 6u1 ¢ yoosorbcmeuem noodbwancsi ¢ Bamu, umobvl nonsimo, 20e MOU HABbIKU
0yoym nauboee nonesnvl 015 8aulelti KOMIAHUU.

. As you can see from my resume, my experience and qualifications match this position's requirements.
- Kax 6vt mooiceme 6uoems us moezo pesrome, MOU Onblm U Keaﬂuqbukauwz coomeemcmeyom mp€606aHu}LM
MOl 8AKAHCUU.

. The attached resume details my extensive experience and training. - B npuracaemom pesiome
n00p06yocmu Moeco 06mupH020 OnvIma U NOO2OMOBKU.
. At a personal meeting | would like to discuss with you how | will contribute to the continued growth

of your company.- Ilpu auunoti écmpeue s xomen Ovl 00CyOUmMsb ¢ 6aMu, KAk s Mo2y CHOCOOCMBOBAMb
odanvretiuwemy pocmy Bawetl komnanuu.

. I can supply references from...if required. - Eciu nompebyemcs, s moey npedocmasumo
DPEKOMEHOAYUU U3 ...(-.. OP2aHU3AYULL).
. If you agree that my qualifications perfectly match your requirements, please call me at (111)

111-1111 to arrange an interview. - Eciu bl co2nacuvt, ymo Mosi K8AIUGUKAYUsL 6NOTHE COOMBENMCMEYION
Bawum mpebosanusm, nosxcanyticma, nozéonume mue no meneghony (111) 111-1111, umobwor doco6opumucs
00 uHmMepeBwvIo.

9. bnarogapHocTb

[Tocre 3akimouynTeIHLHOTO ad3ara modaaroIapuTe MeHeKEpa Mo HaliMy:

o Thank you for your attention. — Cnacub6o 3a énumanue.

. Thank you for your time.- Cnacub6o 3a Bawe épems.

. | would be very grateful if you would consider my application - A 6s11 661 ouenv b6racooapen, eciu
Bovi paccmompume moe 3asnenenue.

. Thank you for your help. - Cnacu6ozaBawynomows.

. Thank you for your early attention to this request. - 3apanee 6aracooapio 3a 6vicmpuiii omeem na
MO10 NPOCbOY.

. Thank you for your time, and | look forward to speaking with you. - Cnacu6o 3a nompauennoe

8peMs, U s C Hemepnenuem x#oy pazeosopa ¢ Bawu.

10. 3akmrountensHas BexmBas (paza. [locie 3Toit Gppas3sl cTaBUTCS 3amsaTast.
e Sincerely yours, - Hckpenne Bau,

Yours faithfully, - C ysascenuem,

Very truly yours, - Hckpennesau,

Respectfully yours, - Cysaorcenuenm,
e Sincerely, - C ysaocenuem,

11. Tloamwuce.

3nech muIIeTcs Baie uMs U (haMusus.

12. Tlpumevanue
B mpumeyanun oOBIYHO BIIMCBHIBAETCS CCBIJIKA Ha MPHJIAraeéMoe K CONPOBOJUTEIBHOMY IHUCHMY pE3IOMe
W/WIN peKOMEHIaTeTTbHBIE MAChMa!

o Enclosure: Resume - IIpunooiceno: Pestome
o Enc: Resume - Ilpun: Peztome
o Enclosures: Resume three reference letters and proof of licensure. - Ilpunoowcenue: pesrome, mpu

pekomeHdameﬂbelx nucoma u nodmeep:»cdaiou;aﬂ JAUYEH3UAL.

Examples of application letters

l.

John Donaldson

8 Sue Circle

Smithtown, CA 08067
909-555-5555
john.donaldson@emailexample.com
Date

George Gilhooley

XYZ Company



87 Delaware Road
Hatfield, CA 08065

Dear Mr. Gilhooley,

I am writing to apply for the programmer position advertised in the Times Union. As requested, | am enclosing
a completed job application, my certification, my resume, and three references.

The opportunity presented in this listing is very interesting, and | believe that my strong technical experience
and education will make me a very competitive candidate for this position. The key strengths that | possess for
success in this position include:

0 I have successfully designed, developed, and supported live use applications
O | strive for continued excellence
0 | provide exceptional contributions to customer service for all customers

With a BS degree in Computer Programming, | have a full understanding of the full lifecycle of a software
development project. | also have experience in learning and excelling at new technologies as needed.

Please see my resume for additional information on my experience.

I can be reached anytime via email at john.donaldson@emailexample.com or my cell phone, 909-555-5555.
Thank you for your time and consideration. | look forward to speaking with you about this employment
opportunity.

Sincerely,
Signature (for hard copy letter)
John Donaldson

I1. Sample Job Application Letter

November 30, 2010

Mr. Eduardo Ang

Gateway Mall

HRD Manager

E. Rodriguez, Cubao, Quezon City

Sir,

GREETINGS!

May | have the honor to apply as a sales clerk in your prestigious company as commensurate to my
qualification?

I am Janilo B. Sarmiento, single, 18 years of age, in excellent health and a resident of La Paz, Carmen, Bohol.
I am a freshmen college student taking up Bachelor of Elementary Education at Bohol Island State
University-Bilar. | can assure that | am diligent and flexible person and desirous to work in every endeavor. |
can guarantee that | would be an asset to your firm if given the opportunity.

Attached herewith is my curriculum vitae that outline my qualifications for further evaluation. Hope this
application values your interest. | would be gladly accepting the offered challenge with proper care.

With much gratitude, | wish to convey my heartfelt thanks for the attention you may give this application.

I would be willing to be interviewed at your convenience and you can reach me through this mobile number
09484197787.

Very Respectfully Yours,
JANILO B. SARMIENTO

H. METOANYECKUE PEKOMEHJAIIMU 11O IEPEBOJAY TEKCTOB

HpI/I MEPEBOAC TEKCTOB IIOMHUTE O CICAYIOIEM!

1. Tekct, mpeaHa3HAYCHHBIA IS MEPEBOJA, HEOOXOAMMO pPAaCCMAaTPUBATh KaK €IMHOE CMBICIOBOE
LIEJIOE.
2. Ha‘-II/IHaTB HepeBon Hag0 C Ha3BaHUA TCKCTa. OIIHaKO, cClin HepeBOI[ 3arjlaByvs BbI3bIBACT



3aTpyJHEHMS, €T0 MO’KHO OCYILIECTBUTH IIOCIIE IIEPEBO/A BCETO TEKCTA.

3. [Ilpexxne uem mnepeBOAUTH TEKCT, BHUMATEIbHO IPOYTUTE €ro, CTapasch IOHATH €ro oobiiee
CoJiep>KaHue W HaMpaBJIeHHOCTh. O0palaiiTe BHUMaHUE Ha MHTEPHALIMOHAILHBIC CI0BA, PEaTHH, JaThl U T.1.

4. TlpouuTaiiTe Bechb TEKCT, MPUCTYIANTE K NEPEBOAY OTICNbHbBIX Mpeanoxxenuil. [IoHsaTs npeanoxenue
— 3HAQYUT BBIICHUTH HE TOJIbKO 3HAUEHUE KaXKJ0I0 CII0OBA, HO U YCTAHOBUTD, B KAKOW CBSI3M HaXOJATCS APYT C
npyrom cioa. He cienyeT BHIIMCHIBATH CIIOBA Cpa3y M3 BCEro TEKCTa, TaK KaK OAHO U TO K€ CIOBO YacTO
HUMEET HECKOJIbKO 3HAYEHUH, KOTOPBIE HE MOAXOAAT I JAHHOIO TEKCTA.

5. IlepBoHayanbHbII IEPEBO MOKET OBITH TOCIOBHBIM, OOJIETYAIOIIUM TOHUMAaHUE OCHOBHOTO CMbICIIa
TEKCTa. 3aTeM CIeAyeT HPUCTYHNHUTh K €ro CTHIMCTHYECKOW, JUTEepaTypHO oO0paboTKe, IJIi 4Yero Haso
o0UpPAaTh CJIOBA U CIIOBOCOYETaHUsI, HarboJiee YeTKO MepeIatolie CMbICI epeBoguMoro Tekcra. [lepeBoa
JODKeH OBITh TOYHBIM, a HE OYKBalIbHBIM, JOCIOBHBIM. TOUYHOCTH TepeBoJa — 3TO KpPaTKOCTb,
BBIPA3UTENBHOCTb, JIOTMYECKAasi IOCJIEeI0BATEIbHOCTh, YETKOCTh W3JIOKEHUS TEKCTa OpUTHHAla H
COOTBETCTBHE €r0 HOpPMaM pYCCKOTO JIMTEPATypHOTO sI3blka. DByKBaJbHBI IEpEBOJ] CBOAUTCA K
MEXaHHYECKOH MM0ICTaHOBKE PYCCKOTO CII0Ba BMECTO aHTIIUIICKOr0 0€3 y4eTa ero CBsi3U B MPEJIOKEHHUHU, YTO
OOBIYHO MPUBOJUT K OECCMBICTHIIE U HCKAKEHHIO CMBICTIA TEPEBOAUMOTO TEKCTA.

[Ipu nepeBone nomyckaercs:

a) H3MEHEHHE MOPsAKA CIOB B MPEIIOKCHUN

b) mepeHOC OTAETBHOTO CIIOBA M3 OJAHOTO MPEITIOKEHHS B APYTOE,

C) oObeaMHEHHE IBYX WIH O0Jiee MPEAJIOKESHUHN B OJTHO M HA000POT

d) mo0aBieHHe OTCYTCTBYIOIIMX B TEKCTE CJOB, HO TPeOYEeMBIX IO CMBICIY CJIOB H, Ha00OpOT,
OMYIIEHUE OTIETBHBIX CJIOB OPUTHHAIBHOTO TEKCTA HA PYCCKOM SI3BIKE,

€) 3aMeHa OJIHOW YaCTH pe4u JAPYrou

[Ipu nepeBoie MONMB3YHTECH CIOBAPEM.
YroOsl paboTa co cioBapeM He OTHUMaJla MHOTO BPEMEHH, CIIEIYeT:

4 XOPpOIIIO 3HATh aAI(PaBUT , TaK KaK CIIOBA PACTION0KEHBI B ajI()aBUTHOM IOPSIKE HE TOJIBKO 11O TIEPBOM
OyKBe, HO U 110 BCEM TMOCJIETIYIONTUM;
4 MIOMHHTD, YTO CJIOBA JIAHBI B UX UCXOHOM opMe, T.€. TIaroibl — B MHGUHUTHBE, CYIIIECTBUTEIBHBIE —

B 00ILIeM Majexe, eIMHCTBEHHOM YHMCIIe, MpUlaraTelibHoe — B MOJOXKHUTENbHOU crenenu. [locne kaxaoro
CIIOBa B CJIOBape HUCIONB3YETCs COKpallleHHe, 0003Havarollee MPUHAAIEKHOCTh CIOBa K OMpenelIeHHON
YacTH peyH.

adjective a. IpUIaraTeIbHOe
adverb adv. Hapeune
conjunction Cj. COI03
noun n CYIIECTBUTENBHOE
numeral num YHUCIIUTEHHOE
plural pl MHOYKECTBEHHOE YHCIIO
preposition prep peIIor
pronoun pron MECTOMMEHHE
verb \ TJIaroji

Caenyer noMHHTH!!!

Henp3s 3moynotpedmnsts ON-line mepeBogurkaMu, a €ciM UCHOJB3yeTe HX, TO HE0OXOauMma cephe3Has
penakTypa rnepeBeieHHoro Tekcral!!

Tak, nanpumep, Google Translate (http://translate.google.com/) — 3To crcTemMa CTaTHCTHYECKOTO MAITHHHOTO
nepeBoAa, 4yTo o3HaudaerT, yTo GT-cucremMa He aHAIM3UPYET CHUHTAKCUC TEKCTa Ha OCHOBE KAaKHX-TO
CTPYKTYpHBIX npaBui. OHa Bbl1aeT HanboJsee BEPOSITHBIN MepeBO/I MPEATIOKEHUS UITU CJI0BA, OCHOBaHHBIN Ha
CTaTHCTHKE HAKOIUICHHBIX YEJIOBEYECKUX MEPEBOJIOB. B OCHOBE aHaiM3a MPH 3TOM YacTO JISKAT KOPOTKUE
IETOYKH BCETO W3 HECKOJNBKHX CIIOB. DJTO O3Ha4yaeT, YTO KOIJa CHCTeME HE XBaTaeT MAaHHBIX IS
KOMIUIGKCHOTO CTaTUCTUYECKOTO aHajiM3a WM KOTJa B S3bIKaX OpUTHMHAAa M IEpeBojJia CYIIECTBEHHO
paznuyaercsi mopsiok cioB, To GT BblmaeT TapabapIiMHy WIH MPOCTO MEPEHOCHUT B MEPEBOJ TE€ CIIOBA
OpUIMHaa, 1JIs1 KOTOPHIX Y HEE HET IIEPEBOAA.



http://translate.google.com/

1V. PABOTA HAJI JOKJIAJIOM / BBICTYIVIEHUEM

JokJ1aj, coryiacHO TOJIKOBOMY CJIOBapro pycckoro si3bika J[.H. YmakoBa: cooOmenne mo 3alaHHON TeMe, C
L(EJIbI0 BHECTHU 3HAHUS U3 IOIIOJHUTEILHOMN JTUTEPATYPBI, CHCTEMATU3UPOBATH MAaTEPUIL, IPOUIUIFOCTPUPOBATH
pUMepaMu, Pa3BUBATh HABBIKU CAMOCTOATEIBHOW pabOThl C HAYYHOW JIMTEpaTypoil, MO3HABATEIbHBIH
MHTEpEC K HAayyHOMY IIO3HaHHMIO. Tema JOKJIaja JO0DKHA OBITh COTJIACOBAaHHA C IIPENOAaBaTelieM |
COOTBETCTBOBAaTh TeM€ Y4eOHOro 3aHsTHUa. Marepuaibl MpU €ro MOATOTOBKE, JOJKHBI COOTBETCTBOBATH
HAyYHO-METOJIUYECKUM TPeOOBaHUSIM By3a U ObITh yKa3aHKI B T0KIaae. HeoOXoammMo co0Ito1aTh periamMeHT,
OTOBOPEHHBIN IIPU MOJTy4eHUU 3aanus. VuocTpauu JOMKHBI ObITh TI0CTATOYHBIMHU, HO HE YPE3MEPHBIMH.
Pabora crynenTa Haj JOKIaJOM-TIPE3CHTAIMEN BKIIOYAET OTPAaOOTKY YMEHHS CaMOCTOATEIBHO 0000IIaTh
MaTepuaid W JeNaTh BBIBOJBI B 3aKIIIOUEHUHU, YMEHHsI OPUEHTHPOBATHCS B MaTepuaie W OTBEeYaTh Ha
JOTIOJTHUTEbHBIE BOMPOCHI CIyIIATeNei, OTpabOTKY HABBIKOB OpPaTOPCTBA, YMEHUS MPOBOAUTH TUCIIYT.
JIOKIIaquuKN JOJDKHBI 3HATh M YMETh: COOOLIaTh HOBYIO HMH(OPMAIUIO; HCIOJIb30BaTh TEXHUYECKHE
CPEICTBA; XOPOIIO OPUEHTHPOBATHCS B TEME BCErO0 CEMUHAPCKOTO 3aHATHS, TUCKYTHPOBATH U OBICTPO
OTBEUaTh HA 3aJJaHHBIE BONPOCHI; YETKO BBIMIOJIHATH YCTAHOBJIEHHBIN periiaMeHT (He 6onee 10 MUHYT); UMETh
IIPEJICTAaBICHUE O KOMIIO3ULIMOHHON CTPYKTYypeE I0KJIaaa U Ap.

Crpykrypa BbIcTylJIeHusi. Beryruienne momoraer o0ecrneyuTh yCerex BBICTYIUICHUS 10 JII000M TeMaTHKe.
Berymiienne 1oiKHO cosepkarh: Ha3BaHKE, COOOLIEHHE OCHOBHOM HJIeU, COBPEMEHHYIO OLIEHKY IpeAMETa
U3II0KEHUS, KPaTKOE MepeUYHCICHUE PacCMaTPUBAEMbIX BOIIPOCOB, )KUBYIO HHTEPECHYIO (OPMY U3II0KESHHUS,
AKINCHTHPOBAHUC BHUMAHUA HA BAXKHBIX MOMCHTAX, OpUT'MHAJIBHOCTD IIOAX0AA. OcHoBHast 4qacCThb, B KOTOpOfI
BBICTYMAIOUINI TOJKEH IITYOOKO PACKPBITh CYTh 3aTPOHYTOM T€MbI, 0OBIYHO CTPOUTCS IO MPUHIIUITY OTYETA.
321[[8,‘18, OCHOBHOM YaCTH — NpeaACTaBUTH JOCTATOYHO JAHHBIX IJIA TOTO, YTOOBI CJIymaTejii 3aMHTCPCCOBAJIMCh
TEMOM U 3aXO0TENIN 03HAKOMUTHCS ¢ MatepuanaMu. [Ipu 3Tom Jtoruueckas CTpyKTypa TEeOpeTHIEeCKOro 010Ka
HE OOJIKHBI JaBaThCsA oe3 HarjisaaJHbIX HOCO6HI>1, AyJIMO-BU3YAJIbHBIX U BU3YAJIbHBIX MaTCPUAJIOB. 3akiroueHue
- ICHO€, 4Y€TKOe 0000I1IeHNEe U KPAaTKUE BBIBOBI, KOTOPBIX BCETAa KIAYT CIYIIATEH.

V. IOArOTOBKA MPE3EHTALIUNA

IIpe3enTanus, corjacHO TOJKOBOMY cJloBapio pycckoro s3eika J[.H. VYmakoBa: cnoco06 mnomaun
uH(popMallii, B KOTOPOM MPUCYTCTBYIOT PHUCYHKH, ¢ororpaduu, aHuMmanus u 3BYK. s MOATOTOBKU
MPE3eHTAIMK PEKOMEHIyeTCs ucnonb3oBath: PowerPoint, MS Word, Acrobat Reader, LaTeX-oBckuii maket
beamer. Camas npoctas nporpamma i co3gaHus npezeHtanuit - Microsoft PowerPoint. /{ng noarorosku
MPE3eHTAMM HEeoOXOoauMo cobpaTh M 00paboTaTh HaudanbHyr HHGopmMamuio. I[locmemoBaTenbHOCTD
MIOJATOTOBKH ITPE3EHTALINHN:

1. Yétko chopmynnpoBaTh L€Ib MPE3EHTALUU: Bbl XOTHUTE CBOIO ayJUTOPUI0 MOTHUBHUPOBAThb, YOEAWUTbH,
3apa3suTh KaKON-TO HJeel WK NpocTo GOpMaIbHO OTYUTATHCA.

2. OmnpenenuTh KakoB OyaeT (opmar npe3eHTaluu: XKUBOE BBICTYIJIEHUE (TOrza, CKOJBbKO OyneT ero
MPOAOIKUTEIBLHOCTD) MIIN 3JIEKTPOHHAS PACCHIIKA (KAaKOB Oy/€T KOHTEKCT MPE3EeHTALIUN ).

3. OrtobpaTh BCIO COJEpPXKATEIbHYI0 4YacTb JJI MPE3eHTAUHd U BBICTPOUTH JIOTMYECKYIO LIEMOYKY
IIPEICTaBICHHUS.

4. OnpenenuTh KII0UEBble MOMEHTHI B COJIEP’KaHUU TEKCTa U BBIIACIUTH UX.

5. Ompenenuts BUABI BU3yalu3alMK (KapTUHKU) Ui OTOOpaXeHMs MX Ha Cllaiilax B COOTBETCTBUHU C
JIOTUKOM, LIETBI0 U CTIEIM(PUKON MaTepHraa.

6. [TonoOpats au3aiiH 1 GopMaTUPOBATh ClAibI (KOJTUYECTBO KAPTUHOK U TEKCTA, UX PACIIONIOKEHHE, IIBET U
pasmep).

7. IlpoBepuTh BH3yaJdbHOE BOCHpHUATHE Npe3eHTauuu. K BuaaMm BH3yanu3aluu OTHOCATCA WILTIOCTPALMH,
o0pa3bl, AuarpamMmbl, TAOIHUIIBL.

Hnniocmpayus - IpeCTaBIEHNE PEaIbHO CYLIECTBYIOIIETO 3pUTENBHOIO PsIia.

Obpas3wl - B OTIIMYKE OT WLTIOCTpaluii - Metadopa. VX Ha3HaueHUE - BHI3BATh IMOLIMIO U CO3/aTh OTHOIIEHKE
K Hel, Bo3aeiicTBoBaTh Ha ayauTopuio. C MOMOIIbI0 XOPOIIO MPOAYMAHHBIX M MPEICTaBIIsIEMbIX 00pa3oB,
nH(pOpMaLIK MOXKET HA/I0JITO OCTAThCS B MaMSATH YEJIOBEKa.

Juacpamma - BU3yanuzaiusi KOJIMYECTBEHHBIX U KAUECTBEHHBIX CBs3e. X UCTIONB3YIOT Il yOeIUuTeIbHOM
J€MOHCTpPALIUU JaHHBIX, IS IPOCTPAHCTBEHHOTO MBIIIUIEHHUS B JOIMOJIHEHHUE K JIOTHYECKOMY.

Tabnuya - KOHKPETHBIHN, HATJISIIHBIA M TOYHBIN NTOKa3 JaHHBIX. E€ 0OCHOBHOE Ha3HAaYeHUE - CTPYKTYpPHUPOBATh
UH(pOPMAIINIO, YTO MOPOH 00JIeryaeT BOCIPUSATHE JaHHBIX ayJAUTOPUEH.

[IpakTHueckue COBETHI IO MOATOTOBKE IMPE3EHTAUUHM T'OTOBBTE OTIEIBHO: MEYaTHBIA TEKCT + cliaiabl +



pa3naToYHBIA MaTepHUAaT; ClIali/Ibl - BU3yalbHasl o1a4a HH(OPMAIIUU, KOTOPast I0JKHA COACPKATh MUHUMYM
TEKCTa, MaKCUMYM H300pa)K€HUH, HECYIIMX CMBICIIOBYI0 HAarpy3Ky, BBITJISAETh HArIsAHO U TPOCTO;
TEKCTOBOE COJIEP’KaHME MPE3EHTAMU - YCTHAsl peub WM YTEHHUE, KOTOpas JIOJKHA BKIIOUYATh apTyMEHTHI,
(bakThl, 10Ka3aTeIbCTBA U HYMOLIMK; PEKOMEHAYEMOe Uncio ciaiinoB 17-22; o0s3arenbHas uHGOpMaus st
Mpe3eHTAIMK: TeMa, (GaMHUIIUS U MHULHAIBI BHICTYIAIONIETO; TUIAaH COOOIIEHUS; KPaTKUE BBIBOJIBI U3 BCETO
CKa3aHHOTI'0; CIIMCOK MCIOJIb30BaHHBIX UCTOYHUKOB; Pa3aTOUYHbII MaTepual - 10JbKEeH 00ecreunBarh Ty e
rIyOMHY M OXBAaT, YTO M KHBOE BBICTYIUICHHE: JIIOJU OOJBIIE JOBEPAIOT TOMY, YTO OHH MOTYT YHECTH C
co00if, YeM ncYe3aroIM U300paKEeHUsIM, CIIOBA U CIIai bl 3a0bIBAIOTCS, a pa3JaTOYHbI MaTepuall OCTaeTCs
IIOCTOSIHHBIM OC$13a€MbIM HaIllOMUHAHUEM; Pa3/1aTOYHbIM MaTeprall BaKHO pa3aBaTh B KOHIE IPE3EHTALINN;
pa3aaToYHbIA MaTepuabl JOKHBI OTIIMYATHCS OT CJIalI0B, TOJKHBI OBITH O0siee HH(OPMATHBHBIMH.
KomnbproTepHyto npe3eHTanuo, COpoBOXKIAIOIIYIO BEICTYIICHHE JOKIa[9HKa, YA00HEE BCEro MOATOTOBUTh
B nporpamme MS Power Point. IIpe3enTanus kak JTOKYMEHT MpEICTaBIsSET COOOW MOCIEI0BATEIHHOCTD
CMEHSIOLINX APYT JIpyra ClaioB - TO €CTh 3JEKTPOHHBIX CTPAHUYEK, 3aHUMAIOLUX BECh 3KPAaH MOHUTOPA
(6e3 mpucyrcTBusl maHened mnporpaMmsbl). Yaie Bcero AEMOHCTpalus MPE3CHTALMU IMPOELUpyeTcs Ha
OONBIIIOM DJKpaHe, peke — pa3naércs coOpaBIIMMCS KakK IMe4yaTHeId Marepuai. KommyecTtBo craifios
a/IeKBaTHO COJCPKAHUIO U MPOJOJIKUTEILHOCTH BBICTYIUICHHSI (HAlIpUMep, Ul S-MUHYTHOTO BBICTYIUICHUS
PEKOMEHIyeTCsI UCII0JIb30BaTh He Oonee 10 cnaioB).

Ha nepBowMm crnaiifie 00s3aTenbHO MPECTaBIAETCS TeMa BBICTYIICHUS U cBelleHus1 00 aBTopax. Crienyromue
CJIaliJIbl MO’KHO MOJTrOTOBUTD, UCIIOJIB3YS JIBE PA3JIMUHbIE CTPATETUU UX MTOATOTOBKHU:

1 cTparerus: Ha claiibl HAHOCUTCS OIMOPHBIM KOHCIEKT BBICTYIUICHHSI U KJIIOUEBHIE CJIOBAa C TEM, YTOOBI
10JIb30BAThCS UMM KaK IUIAHOM JUIsl BBICTYIUIEHUS. B 3TOM citydae k ciaiiiaM npeabsBiISIOTCS CIEIYIOIINe
TpeOoBaHUs: 00bEM TEKCTa Ha ciaiijie — He OoJblie 7 CTPOK; MapKHPOBAHHBIN/HYMEPOBAHHBIN CIUCOK
COJIEP’KUT He Ooiiee 7 3JEMEHTOB; OTCYTCTBYIOT 3HaKU IYHKTYallUd B KOHLE CTPOK B MApKUPOBAHHBIX U
HYMEpPOBAHHBIX CIHUCKaxX; 3HauMMas HHQpOpMAIUs BbIIETSETCS C TMOMOIIbIO IBeTa, Keruid, 3(hdexToB
aanMarui. Oco00 BHUMATEIBHO HEOOXOIUMO IMPOBEPHUTH TEKCT HA OTCYTCTBHE OINMMOOK M OMNEYaTOK.
OcHoBHas omuOKa Ipy BEIOOPE JaHHOW CTPATETHU COCTOUT B TOM, YTO BBICTYMAIOIINE 3aMEHSIOT CBOIO PEUb
YTEHUEM TEKCTA CO CJIAlJIOB.

2 crparterus: Ha claiabel momeniaeTcs GakTudeckuil Marepuan (Tadnuiel, rpaduku, dGororpaduu u mp.),
KOTOpBIM SBJISIETCS YMECTHBIM M JIOCTATOYHBIM CPEACTBOM HAIVISIIHOCTH, IOMOTaeT B PACKPHITHH
CTepKHEBOM HJIeW BBICTYIUICHHS. BriOpaHHBIE cpencTBa BH3yanu3alud HHpoOpManuu (TaONUIbI, CXEMBI,
rpaduKku U T.J.) COOTBETCTBYIOT COAEPAHHUIO BBICTYIUICHUS. B 3ToM ciyyae k criaiinaM npeabsBisitOTCS
clenyolure TpeOOBaHMs: MaKCUMAIbHOE KOJWYECTBO Tpaduyeckoil mHpOpMaluu Ha OIHOM crlaiige — 2
pucyHka (dotorpaduu, cxembl U T.1.) ¢ TEKCTOBBIMH KOMMEHTapusMu (He Oosee 2 CTPOK K KaKIOMY).
Haubonee Baxxnas nHbopMaIus J0IKHA pacloiaraThCs B IIEHTPE dKpaHa.

OcHoBHast ommMOKa MpH BBIOOpPE AHHOM CTpPaTerMd — «COPEBHOBAHME» CO CBOMM HJUIIOCTPATUBHBIM
MaTepuaoB (ayIUTOPUM HE TPENOCTABISETCS AOCTATOYHO BpPEMEHH, UTOOBI BOCIPHUHATH MaTephall Ha
crnaiinax). OObIuHBIN craiia, 6e3 3pPpexToB aHMaluU JOKEH IEMOHCTPUPOBAThCs Ha KpaHe He meHee 10 -
15 cexynn. 3a MeHbIlIee BpeMsl IPUCYTCTBYIOLINE HE YCIIEET OCO3HATh COAEp KaHME ciaiaa. Ecinu kakas-To
KapTUHKA MOSBUJIACh HAa 5 CEKYH]I, a TOTOM TYT K€ CMEHWJIACh JIPYroi, TO ayJUTOpHs OyJIeT cuuTaTh, YTO
noknaguuk e€ moxaronser. OOpaTHOro (MO3UTHUBHOTO) 3(¢peKTa MOXKHO JOCTUTHYTh, €CIH JOKIaIIMK
MPOJMCTHIBAET MHOXECTBO CJIAlJIOB CO CIIOKHBIMU TaOIMIIAMU U JUarpaMMaMHU, TOBOPs MpHU 3ToM «BoT Tyt
NpUBEIEH PA3HOTO POJIA 8CHOMO2AMENbHbIN MATEPHUATl, HO 51 €r0 X04y IPOIMYCTHTb, YTOOBI HE MEperpykaTh
BBICTYIUIEHHE MoApoOHOcTsAMU». IlpaBna, Takoil mpuém nenatb B Hauane W B KOHYe TPE3EHTALUU —
PUCKOBaHHO, ONTUMAJIbHBIM BAPUAHT — B CEPEIMHE BHICTYILICHUSI.

Ecnm Ha cnaiime mpuBOIUTCS CIOKHAS guarpamMma, €€ HEeoOXOJUMO MpEeABApPUTh BBOJHBIMH CIIOBAMU
(manpumep, «Ha 3Toi AMarpamMme NPUBOAUTCS TO-TO M TO-TO, 3€JIEHBIM OTMEUEHBI MOKa3aTeau A, CHHUM —
nokasarenu b»), ¢ TeM, 4ToObI 1aTh BpeMsi ayJUTOPUH Ha €€ pacCMOTPEHHUE, a TOJIBKO 3aTeM MPUCTYNaTh K €€
obcyxaenunto. Kaxxaplii cnaiii, B cpeiHeM JOJDKEH HaXOIUThCS Ha dkpaHe He MeHblie 40 — 60 cexyHn (0e3
yuéra BpeMEHH Ha cllydyaifHO BO3HHKIIEEe 00CyXk1eHne). B CBA3M ¢ 3TUM JIydllle HACTPOUTH MPE3EHTALIMIO HE
Ha aBTOMaTUYECKU MOKa3, a Ha CMEHY CJailJIoB CAMHUM JIOKJIaJYUKOM.

Oco00 TuiaTeabHO HEOOXOIMMO OTHECTHUCH K oghopmaenuto npesenmayuu. J17is Bcex claiioB Mpe3eHTaIllu
10 BO3MOXXHOCTH HEOOXOIMMO MCIIOIB30BATh OJIMH U TOT K€ 1a0I0H 0pOPMIICHHS, KETJIb — JIJIS 3ar0JIOBKOB -
He MeHbIle 24 MyHKTOB, A nH(GopMaluu - He MeHee 18. B mpe3eHTanusx He MPUHSITO CTaBUTh MEPEHOCHI B
CJIOBax.

ITonymaiiTe, HE OTBIEKANTE JIU BBI CIIyIIATEIEH CBOEH K€ pe3eHTauuen? SIpkue Kpacku, CJI0KHBIE LIBETHBIE



IIOCTPOCHHUSI, U3JIMLIHAS AQHUMAIUs, BBIIPBITMBAIOLIMN TEKCT WIM WUIIOCTpALMs — HE caMoe Jiydllee
JONOJITHEHHE K HaydHOMY JOKnany. Takike HexeslaTelbHbl 3BYKOBBIE 3(P(EKTHl B XO0J€ JEMOHCTpAIUH
npe3eHTany. HaumyymuMu sSBIIsIoTCs KOHTpAcTHbBIE 1BeTa (oHa U TekcTa (0enblil poH — u€pHBIA TEKCT;
TEMHO-CUHUHN (POH — CBETIIO-KENTHIN TEKCT U T. 1.). JIydie He cMeImuBaTh pa3Hble TUIIBI IPU(TOB B OJHOMN
npe3eHTanuy. PexoMenayercs He 3710ynoTpeOisaTh MPONUCHBIMUA OyKBaMH (OHH YMTAIOTCS XYXKeE).
HexontpactHble cnaiiibl OyayT CMOTPEThCS TYCKJIBIMH M HEBBIPA3UTEIBbHBIMHU, OCOOEHHO B CBETJIBIX
aymutopusx. g sydmieil opueHTauuu B IPE3EHTALMM IO XOJY BBICTYIUIEHUS JIydlle MPOHYMEPOBATh
cnaiapl. JKemarenpHo, yTOOBI Ha ClaigaXx oOCTaBalIMCh IOJS, HE MeHee | CM C KaXIOW CTOPOHBI
BcenomorartensHas uHpopManus (yIpaBisIOUIME KHOMKH) HE JOJDKHBI IMPeo0safaTh HaJ OCHOBHOM
uHpopmanuen (TeKCToM, WiutrocTpauusamu). Micrnonab3oBaTe BCTpOeHHbIE 3P PEKTH aHUMALIUN MOKHO TOJIBKO,
Korjga 0e3 AToro He OOOWTHCH (HAmpUMep, MOCIEIOBATEIFHOE MOSIBICHUE 3JIEMEHTOB JHarpaMMsl). Jlis
aKLEHTUPOBAHUS BHHUMAaHHMS Ha KAaKOW-TO KOHKPETHOM HHGpOpMaluu ciaija MOXXHO BOCIIOJIb30BaThCS
JIA36pHOM YKa3KOM.

JlnarpaMmbl TOTOBSTCSI C UCIOJb30BAHMEM MacTepa auarpamm TabiauuHoro mpoueccopa MS Excel. [lns
BBO/Ia YHCJIOBBIX JAHHBIX UCIOJB3YETCS YUCIOBOM OpMaT ¢ pa3zienureneM Ipyn pas3psaoB. Eciu nanHbie
(moAnuCcH JaHHBIX) ABJSIOTCA APOOHBIMHU YHMCIAMHU, TO YUCIO OTOOPAXKAEMBIX JECSITUYHBIX 3HAKOB JOJIKHO
OBITH OJIMHAKOBO JIJISI BCEH TPYIIIBI 3TUX AAHHBIX (BCETO psija MoAnuced NaHHBIX). JlaHHBIE W MoANHCH HE
JIOJDKHBl HAKJIaJIblBaThCS JAPYr HAa Jpyra U CIUBaTbCs C TIpadUUYEeCKMMM 3JIEMEHTAMHU JHarpaMMbl.
CTpyKTypHBIE AHarpaMMbl TOTOBSITCS IPH TIOMOIIM CTaHAAPTHBIX CpPelCcTB pucoBanus makera MS Office.
Ecnmu npu ¢dopmaTupoBaHuu crnaiiia ectb HEOOXOAMMOCTb MPONOPLUOHAIBHO YMEHBLIMTH pa3Mep
IMarpaMMbl, TO pa3Mep MPUPTOB PEKBU3UTOB JJOJDKEH OBITh YBEIWYECH C TAKUM PACYETOM, YTOOBI peaibHOEe
oTroOpakeHre 00BEKTOB JUarpaMMbl COOTBETCTBOBAJIO 3HAUEHUSM, YKa3aHHbIM B Tabauue. B tabnunax He
JOJDKHO OBITH Oojiee 4 CTpOK W 4 cTONOLOB — B NMPOTHBHOM CiIydae JaHHBIE B Tabmuie OyaeT IpocTo
HEBO3MOXKHO YBHUJETh. Slueliku ¢ Ha3BaHUSAMM CTPOK W CTOJOLOB M Hauboyiee 3HAYMMbIC JaHHbIE
PEKOMEHIYETCSI BBIAEISATH LIBETOM.

Tabnuunas undopMalyst BCTaBseTcs B MaTepuaibl Kak Tabiauma TekctoBoro npoueccopa MS Word unm
tabymuHoro nporeccopa MS Excel. I[Ipu BcraBke TabIUIBI Kak 00BEKTa M IPOMOPITHOHAITBEHOM W3MEHEHUN
e€ pazMepa peasibHbli 0TOOpakaeMblii pazmep mpudTa J0KeH ObITh He MeHee 18 pt. Tabmuisl u JuarpaMmel
pa3MeniarTcs Ha CBETJIOM WM 0esnoM ¢oHe.

Ecnu Bel mpeanounTaere BOCIOJIB30BAaThCS MOMOUIBIO OIEpaTopa (YTO TOXKE BO3MOXKHO), a HE JIMCTAaTh
ClIaliJIbl CaMOCTOSITENIbHO, OYE€Hb II0JIE3HO NPEJYyCMOTPETh CCHUIKM Ha Cclaiabl B TEKCTe JOKjIazaa
(«Crnenyromuii cnaiif, mokamyncra...»).

[Tocne moaAroToOBKM Mpe3eHTaluK Heo0X0uMa PENEeTHIIMSI BBICTYIIIICHHUSL.

3aKIIIOYUTENbHBIN CITali]] pe3eHTaluu, cofepxkaiuii TekcT «Crnacu6o 3a BHUMaHue» Wi «KoHewy, Bps Iu
IIpUEeMJIEM I MPE3EHTAIlUH, CONTPOBOXK/IAOIIEH MyOINYHOE BBICTYIIJIEHUE, TOCKOJIBbKY 3aBEpIlIEHUE TT0Ka3a
CIIaliJIOB €€ HE SBISETCS 3aBEPIICHUEM BBICTYIIEHHUS. KpoMe Toro, Takue ciaiizibl, Tak k€ Kak W CIIai[
«Bompock1?y», ayonupyroT ycTHoe cooOmieHrne. ONTHMAalbHBIM BapHaHTOM TMPEJICTABISETCS MOBTOPEHHUE
NIEPBOTO CJIaii/1a B KOHIIE TPE3EHTALMH, TOCKOJIBKY 3TO JAET BO3MOXHOCTBD €I1I€ Pa3 HAIIOMHUTH CITYIIATENIAM
TEMY BBICTYIIJICHUS U UM JOKJIaTUMKa U JTMOO TepelTH K BOIpocaM, JIM0O0 3aBEPIIUTh BBICTYILJICHUE.

Jlns mokasa ¢aiin npe3eHTanun HeoOX0MMO coXpaHHuTh B popmare «Jlemonctpanus PowerPointy (Paitn —
Coxpanutb kak — Tun ¢aiina — Jlemonctpauus PowerPoint). B aToMm ciydae npe3eHTanust aBToMaTHuECKU
OTKPBIBAETCSI B peKUME MOJTHOAKPAHHOTO 1MoKaza (slideshow) u cimymarenu n36aBiaeHsb! Kak OT BUJa pabodero
okHa nporpammbsl PowerPoint, Tak 1 0T moTeps BpeMeHH B Hayalie TIoKa3a Mpe3eHTalllu.

[Tocne moAroTOBKH MPE3eHTAMH MTOJIE3HO TPOKOHTPOIMPOBATH Ce0sl BOIIPOCAMHU:

1) ynanoce Jid AOCTUYHh KOHEYHOM €N MPEe3eHTAlUH (YTO yAalI0Ch ONPEAETUTh, OObICHUTH, MPEATIOKUTh
WJIM NIPOJIEMOHCTPUPOBATH C IIOMOILBIO HEE?);

2) K KaKuM 0COOEHHOCTSIM 00bEKTa MPE3EHTAIMH YAaJI0Ch IPUBJIeYb BHUMaHUE ayAUTOPUH?

3) He OTBIIEKAET JIM CO3/1aHHAas MPE3EHTALMUS OT YCTHOTO BBICTYIUICHUS?

V1. COCTABJEHUE AHHOTAIIUU U PE®@EPATA

AuHoTauus (0T jar. amotatio — 3ameTka) — Kparkas XapaKTepPHCTHKA CTaThH, KHUTH | T.JI. C TOYKH 3PEHUS
€€ Ha3HA4YCHMS.

Lleny annomayuu - OTBET Ha BOIIPOC, O YEM TOBOPUTCS B CTAThe, T.€. 1aTh 00IIee MPECTaBICHHE O CTaThe.
Cmpyxkmypa annomayuu:




1.AsBrop, Ha3BaHME, BEIXOMHEIE JaHHBIE.

2. Tema cratbu (TeKCTa, KHUTH).

3. Ipobnemaruka, T.e. Kpyr IpoOieM HId BOIIPOCOB, KOTOPHIE 3aTParuBaloTCs B TEKCTE (CTaThe, KHUTE).

4. Anpecar, T.e. TOT, JUIst KOTO IPEIHA3HAYEHA CTAThs (TEKCT, KHUTa).
SI3bIK aHHOTAIUH JIOJKCH OBITh TUTEPATYPHBIM, TAKOHUYHBIM U TIPOCTHIM.
Pedepar (ot mnar. referre - goxsanpiBath, COOOIIATh) - KPaTKOE M3JIOKCHUE COJCPIKAHUS CTAThU (TEKCTa,
KHHUTH), BKJIFOYAIOI[e€ OCHOBHBIE CBEICHUS U BBIBOJIBI, HEOOXOMMBIE ISl TIEPBOHAYAIBHOTO O3HAKOMIICHHUS C
HEel ¥ Onpe/eNieHus 1enecoo0pa3HOCTH OOpaleHusl K Hei.
Llenv pecpepama - OTBET Ha BONPOC, YTO UMEHHO FOBOPHUTCS B-MCTOYHUKE HOBOTO, CYIIECTBEHHOTO.
Boigensitor pegpepam-0630p (coctaBisieTcsi HO HECKOJIBKMM HCTOYHHMKAM, IIOCBALIECH OJHOM Teme) H
pechepam-pezrome (cocraBiseTcs 10 OJIHOMY UCTOYHHUKY).
Cmpyxkmypa peghepama-pe3stome:

1. ABrop, Ha3BaHue, BHIXOHBIE JAHHBIE.

2. Tema cratby (TeKCTa, KHUTH).

3. Komnosumusi. YKa3bIBaeTCs U3 CKOIBKUX U KAKMX CTPYKTYPHBIX 4acTel COCTOMT MCTOYHMK (Pa3ielbl,
IJIaBbI).

4. OcnoBHoe coziepskanue. M31araiorcs KOHKPETHBIE PE3YIIBTAThl MIIH BBIBObI ABTOPA B COOTBETCTBUH
CO CTPYKTYpOI UCTOYHHKA (BO BBEACHHUH ..., B 1-0H TIaBe ... U T.1.).

5. Hanuuue WILIIOCTpaTHBHOrO Marepuana (MIUIFOCTPALUK, PUCYHKH, TAOJUIIbI U T.11.).

6. Anpecar, T.e. TOT, JUIsl KOTO TIPeJHA3HAYEHA CTaThs (TEKCT, KHUTA).
OcoOeHHocTh pedepara-pe3roMe 3aKio4aeTcss B €ro OOBEKTUBHOCTH. Ero S3bIK Takke JOKEH OBITh
KpaTKUM, IPOCTHIM U HEUTPAJILHBIM.

®pa3sbl IS COCTABICHUS aHHOTAIMHU U pedepaTa
l. Asrop (author), nassanue (title, name):
e | have read a text - s npounrai(-a) TeKCT;
- an article - crarsio;
a story - pacckas;
an extract from the book entitled - oTpbIBOK U3 KHUTH, 03aIIaBICHHOH «...»;
e Thettitle of the text (article, .. J is A..” - 3aroyloBok TeKcTa (CTaThH, ...)«...»;
The author of this text (article,...) is ... - ABTop 3toro Tekcra (crarpy, ...) - ... (UMs);
It is written by ... - On / ona Hamucas(-a)...(MMs aBTOpA);
. Tema (subject, topic):
® The topic of the text (article, ...) is ... - Tema Tekcra (CTaThH, ...)-«...»;
® The text (article, ...) is devoted to the problem (subject) of ... - Tekcr (ctarbs, ...) mOCBsIEH Mpodieme
(Teme) ...;
I1. Kommnosuuus (structure):
e The text (article, ...) consists of ... paragraphs (parts, chapters) - Tekct (cTarbs) COCTOUT H3 ...
naparpagoB (dacrei, ras);
Yactu ncrounuka: introduction - BBeneHue;
the first (second, third, ...) chapter - 1-as (2-as, 3-1, ...) maBa; conclusion, end - 3akitoueHue, KOHel,
I11.OcHoBHOE conep:kanue (contents):
e |n the first (second, third....) chapter (paragraph, part, ...) the author says, that... - B 1-oii (2-oi1, 3-eii,
...) tnaBe (maparpade, 4acT, ...) aBTOp FTOBOPHT, UTO ...;
- draws a conclusion, that... — memaer BBIBOZ, YTO ...
- mentions / points, that ... - ymomuHaeT / yka3bIBaeT, uTo ...;

® In the author’s opinion ... - [lo MHEHUIO aBTOPA, ...;

e The first (second, ...) chapter (paragraph, ...) - 1-as (2-as, ...) maBa (maparpad)

- is devoted to ... - mocedmexa ...;

- includes information (facts) about ... - conepxxut napopmanmto (GpakTei) o ...;
V. HunocrparuBHblii marepuad (illustration):



e The author supports (illustrates) his ideas (opinion, theory, ...) by picture (table, photo, ...) - ABTop
MOKPETUIAeT (MIUTFOCTPUPYET) CBOU UEH (MHEHHUE, TEOPHIO, ...) PUCYHKOM (Tabmuriei, hoTorpaduei, ...);

e In the first (second, ...) chapter (part. ...) there are some (many) pictures (tables, ...)
- B 1-0ii (2-0i, ...) m1aBe (4acTH, ...) IMEETCS HECKOJIBKO (MHOTO) PUCYHKOB (Ta0IuIL, ...);
V. Anpecar (audience):

e This text (article, ...) was meant for specialists in the field of ... - Dtor Tekcr (crarps, ...)
npe€aHasHaduc€Ha JJis1 CIICHUAJINCTOB B oOnactu ey

e This text (article, ...) is of some interest of ... - DTOT TekcT (CTaThs) NPEACTABIACT HHTEPEC IS ....

1. CnoBa-cBs3KHU:
e besides, moreover, furthermore - kpome toro0;

° S0, in such a way, thus, in that way - Takum o6pa3zom;

o therefore, hence, so, consequently - ciienoBarenbHO;

o and so, that is why - nostomy;

° as, Since — Tak Kak;

] perhaps, possibly - BO3M0XHO, BEpOsATHO;

e most likely, probably - ckopee Bcero;

° what is more, in addition, I’d like to add that... - 6o1ee Toro;
. maybe - MOKeT OBITb;

e « in conclusion, summing up - B 3aBepIIICHHE,;

° Evidently, it’s obvious that - oueBuHO.

2. Jloruyeckoe 3aBepIleHNE, BIPAKEHIUE COOCTBEHHOTO MHEHUS:

° I’d like to say that... - 5 xoren(-a) ObI cKa3aTh, 4TO ...;

e [t seems to me that... - Mue kaxercs, 410 ...;

] In my opinion... - [To MoeMy MHEHHUIO, ...;

° T agree/disagree that... - 5I cornacen(-Ha) / He cornaceH(-Ha), 4TO ...;
° | liked/disliked the fact that... - Mue morpaBuiocs, 4o ...,

° All in all - B utore, B 0011EM;

] On the whole, as a whole - B nemom.
AHHOTAIMOHHBIN MePeBO/ - BHUJ TEXHUUYECKOTO MEPEBO/A, 3aKIIOYAIOUIUNCA B COCTABIECHUU aHHOTALMU
OpUTHHAaJa Ha IPYTrOM SI3BIKE.
O06beM aHHOTAIIMOHHOTO TIEpeBOa OOBIYHO cocTaBisieT He Oonee 500 meyaTHbIX 3HAKOB.
IIpumepHasi cxemMa aHHOTAIMOHHOIO MEPEBOIA MOXKET ObITH CJIeayIolIeii:
1. ITocraHoBKa MPOOIEMEI.
2. MeTojibl penieHust IpoOJIeMBl.
3. Boigenenue y3i0BbIX TyHKTOB.
4. PexoMeHgaIuu.
OCHOBHBIE KJIMIIIE U IITAaMIIbI, UCTIOJIb3YEMbIE PU AaHHOTALIMOHHOM MEPEBO/IE:
®passl 17151 aHHOTUPOBAHHUS
3aroJIoBOK CTaTbH

Der vorliegende Artikel gehdrt zum wissenschaftlichen (populdr-wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...

Der Titel des Artikles lautet ...

Der Artikel ist ... betitelt.

WNudopmarus 06 aBTOpe CTaThy, I U KOTJA CTaThs ObLIA OMyOJIMKOBaHA.
Der Autor des Artikles ist ...

Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der Zeitung ...) verdffentlicht.
Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist vom Verlag ... 2008 herausgegeben.



I'maBHas uuesa craTbu.

Der Hauptgedanke des Artikles ist ...

Die Hauptidee des Artikles ist ...

Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu machen.

Coneprkanue cTaTbu: (aKThl, IMEHA, U PHI.
Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
Erstens ... Zweitens ... Drittens ...

Es wird festgestellt, dass ...

MHueHueocTarbe
Darausfolgt ...
Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass
Der Artikel enthdlt wertvolle Information iiber ... und ldsst den Leser mehr Aufmerksamkeit dem
beschriebenen Problem (den beschriebenen Tatsachen) schenken
Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.
Der Artikel enthilt fundierte Schlussfolgerungen.
Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos / schwer zu verstehen.



@pa3bl 119 AHHOTHPOBAHMA

3aroyioBOK CTaTbU Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen
(populér-wissenschaftlichen) Styl.

Der Artikel hat folgende Uberschrift ...

Der Titel des Artikles lautet ...

Der Artikel ist ... betitelt.

Nudopmanmst 00 | Der Autor des Artikles ist ...

aBTope crathk, rae u | Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der Zeitung
Korga cratbs Obuia | ...) verOffentlicht.

OITyOJIMKOBaHa. Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist vom
Verlag ... 2008 herausgegeben.

I'maBrasmaescrateu. | Der Hauptgedanke des Artikles ist ...

Die Hauptidee des Artikles ist ...

Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu machen.

Conepxanne cratbu: | Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
(baxTel, ©IMeHa, TUPHIL.
Erstens ... Zweitens ... Drittens ...
Es wird festgestellt, dass ...

MHeHue o cTaTbe Daraus folgt ...

Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthdlt wertvolle Information {iber ... und ldsst den Leser mehr
Aufmerksamkeit dem beschriebenen Problem (den beschriebenen Tatsachen)
schenken

Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.

Der Artikel enthélt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos / schwer zu
verstehen.

OcHoBHasi nuHpopMaUus, coAepKaMIasICs B TEKCTe, BbIPAKAETCS € MOMOIIbIO, TAK HAa3bIBaeMbIX
(¢pa3-kaMIIe, KOTOpPbIe HY:KHO YMeTh HCHOJb30BaTh NPH coOcTaBjeHuH aHHoTanmuu. Haubosee
pacnpocTpaHeHHbIMH ()pa3aMu-KJIMIIe SIBJISIIOTCA CJeAyIoIme:

o Introduction (BBenenue)
Le texte porte le titre - TexcTHasbiBaetrcs - L'auteur du texte est ... - aBTopTekcTa ... - Le texte est tiré de...-
TEKCTB3ATH3 ... - Le texte porte sur = Dans le texte ... il s'agit de - BTekcTepeubuacTo ...

o Ladémarchedel'auteur — xo paccyxaeHwuii aBTopa
L'auteurabordeunprobléme — aBTop 3arparumBaer mnpobnemy; L'auteurparledeqch — aBTop roBOpHT O
yem-n100; L'auteurdécrit — aBTOp onuchIBaeT;

o L'analyse d'une situation — ananu3 cutyauuu
L'auteur étudie — aBropusyuaer; L'auteur examine — aBroppaccmatpuBaeT; L'auteur explique les causes —




aBTOPOOBSACHACTIPUYNHBI,
IV. L'a mise en valeur d'une idée, d'un argument — BeiieIeHHEeKaKoUIMOON 1eH, aprymMmenTa L'auteur note que —
aBTOPOTMEYAET, uTo ... ; L'auteur fait remarquer que — aBTOpyKasbIBaeT, uto ... ; L'auteur souligne que —
aBTOPIIOYEPKHUBALT, UTO ... ; L'auteur met en valeur — aBTOpPBBIICISET ... ;
o Laprésentationd'uneidéesecondaire — H310)KEeHUEBTOPOCTETIEHHOWUACH
L'auteur mentionne qch — aBropymomunaet; L'auteur signale qch — aBropcoo6iaer;
o Laprisedepositionoudeladéfensed'unethése — ompenenenne cBOEro OTHOIICHUS MM 3allldTa
CBOCH TOYKH 3pEHHUSI
Je pense, crois, estime que — st gymato, mosarato, cuntar; L'auteur affirme que — aBrop yrBepskaaet; L'auteur
considére que — aBTOp CUUTAET;
o L'approbation — ogo6penue
L'auteur est d'accord avec — aBropcoriacencuyeMm-nnbo, ckeMm-mu6o; L'auteur se prononce pour gch —
aBTOPBBICKA3bIBACTCS3A ... |
o Laconcession — ycrynka
L'auteur admet — aBTopaomyckaer; L'auteur reconnait, avoue — aBTOpIpH3HaeT;
o Lacritiqueoulerejetd'unethése — kpuTHKa HIH OTKIIOHEHHUE TOYKH 3PCHHS
L'auteur oppose de forts arguments contre une idée — aBTOp BBIIBUTAET PE3KUE apTYMEHTHI MIPOTHUB HJIEH;
L'auteur démentit une affirmation — aBTOp onpoBepraet yTBep>KIAcHHE;
X. La proposition d'une solution — mpetosxeHUepeIIeHUsS
L'auteur recommande — aBroppexomMeryeT; L'auteur propose — aBroprpeiaraer.



